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Za nanos$enje arhitektonskih boja i premaza. Samo za profesionalnu uporabu. Nije odobreno za uporabu u eksplozivnom okruzenju ili
opasnim lokacijama. / PurkStuvas skirtas architektiriniams dazams ir dangoms. Skirta naudoti tik profesionaliai. Neleistina naudoti
sprogioje aplinkoje arba pavojingose vietose. / Ehitusvirvide ja katete pinnalekandmiseks. Ainult professionaalseks kasutuseks. Pole
moéeldud kasutamiseks plahvatusohtlikus keskkonnas ega ohtlikes tingimustes. / LietoSanai darbam ar celtniecibas krasam un
parklajumiem. Tikai profesionalai lietoSanai. Nav apstiprinats lietoSanai spradzienbistama vidé vai bistamas vietas. / Na aplikaciu
architektonickych farieb a naterov. Uréené len na profesionalne pouzitie. Neschvalené na pouzivanie prostredi s vybuSnou atmosférou
ani v nebezpecnych oblastiach.

Najvisi radni tlak rasprSivanja bez zraka: 22,7 MPa, 227 bara, (3300 psi) / DidZiausias darbinis slégis esant beoriam purskimui: 3300 psi (227 bar,
22,7 MPa) / Maksimaalne t66rohk alarbhuga pihustamisel: 3300 psi (227 baari, 22,7 MPa) / Maksimélais darba spiediens bezgaisa izsmidzindsana:
3300 psi (227 bari, 22,7 MPa) / Maximalny pracovny tlak pri bezvzduchovom striekani: 3300 psi (227 bar, 22,7 MPa)

Vazne sigurnosne Svarbis saugos Tahtsad Svarigas darba Doélezité
@ upute nurodymai ohutusjuhised drosiba instrukcijas bezpeénostné
inStrukcie

Proditajte sva
upozorenja i upute u
ovom priruéniku, kao i u
priruéniku o pistolju. Ove

Perskaitykite visus Siame
ir pistoleto vadovuose
pateiktus perspéjimus ir
instrukcijas. 18saugokite

Lugege kdiki selles
kasutusjuhendis ja pustoli
kasutusjuhendis toodud
hoiatusi ja juhiseid.

Izlasiet visus bridinajumus
un noradijumus Saja
rokasgramata un pistoles
rokasgramata. Saglabajiet
§is instrukcijas.

Precitajte si vdetky
varovania a pokyny v tejto
prirucke a v prirucke

k pistoli. Ulozte tieto
pokyny.

upute spremite. Sig instrukcija. Hoidke need juhised

alles.
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Upozorenja

Upozorenja

Ova upozorenja namijenjena su za pripremu, uporabu, uzemljenje, odrzavanje i popravak ovog uredaja. Uskli¢nik
vas upucuje na opcenito upozorenje, a znak opasnosti upucuje na rizike vezane uz odredene procedure. Kada se
ti znakovi pojave u glavnom dijelu ovog priruénika, pogledajte ponovo odjeljak s upozorenjima. Simboli opasnosti

specifi€ni za proizvod i upozorenja koja nisu obuhvacena ovim odjeljkom mogu se javljati kroz cijeli priru¢nik gdje

je to primjenjivo.

D

UZEMLJENJE

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slu€aju kratkog spoja uzemljenje smanjuje opasnost od strujnog udara
jer nudi kabel za odvod struje. Ovaj uredaj opremljen je kabelom koji ima vodi¢ do uzemljenja s odgov-
arajucim utikac¢em za uzemljenje. Utikac treba utaknuti u uti¢nicu koja je ugradena i uzemljena na odgov-
arajuci nacin u skladu sa svim lokalnim propisima i odredbama.

* Neispravna montaza prikljucka za uzemljenje moze dovesti do opasnosti od strujnog udara.

*  Ako je potrebno popraviti ili zamijeniti kabel ili priklju¢ak, Zicu za uzemljenje nemojte povezivati s nijednim termi-
nalom s ravnim kontaktima.

e Zica za uzemljenje je Zica s izolacijom &ija je vanjska povrsina zelene boje sa zutim crtama ili bez njih.

e Ako ne razumijete u potpunosti upute za uzemljenje ili ako niste sigurni je li proizvod ispravno uzemljen, savjetu-
jte se s kvalificiranim elektriCarom ili serviserom.

* Isporuceni priklju¢ak nemojte mijenjati; ako ne odgovara uti¢nici, neka kvalificirani elektri¢ar montira odgovara-
juéu utiénicu.

e Ovaj proizvod namijenjen je koristenju u strujnom krugu od 120 ili 230 V nominalne snage, a ima priklju¢ak za
uzemljenje sli¢an priklju¢ku na slici u nastavku.

120V US 230V
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e Proizvod prikljuéujte samo na utichic‘u ¢ija konfiguracija odgovara prikljucku.

e Uz ovaj proizvod nemojte Koristiti adapter.

Produzni kabeli:

e Koristite iskljucivo trozilni produzni kabel koji ima utika¢ za uzemljenje s 3 kontakta i utinicu s 3 utora u koju se
moze umetnuti utika¢ proizvoda.

¢ Produzni kabel ne smije biti oStecen. Ako je potrebno koristiti produzni kabel, koristite onaj od najmanje 12 AWG
(2,5 mm2), koji podrzava struju kakva je potrebna za rad uredaja.

e Kabel, ¢ija je veli¢Gina manja od potrebne, moze dovesti do pada napona te gubitka napajanja i pregrijavanja.
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Upozorenja

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE
Zapaljive pare poput para od razrjedivaca i boja u podrucju rada mogu se zapaliti ili eksplodirati. Kako
biste sprijecili pozar i eksploziju:

L E

8 o Zapaljive ili gorive materijale nemojte prskati blizu otvorenog plamena ili izvora koji mogu uzrokovati
NG zapaljenje poput cigareta, motora i elektri¢ne opreme.
= N |® Bojaili otapalo prilikom prolaska kroz opremu mogu uzrokovati staticki elektricitet. Staticki elektricitet

fil

stvara opasnost od eksplozije u prisutnosti isparina boja ili otapala. Svi dijelovi sustava za
rasprSivanje, ukljuCujuci pumpu, sklop crijeva, pistolj i predmete u i oko podrucja rasprSivanja moraju
biti propisno uzemljeni za zastitu od statiCkog praznjenja i iskrenja. Koristite Gracova vodljiva ili
uzemljena visokotlacna bezra¢na crijeva za rasprsivanje boje.

¢ Provijerite jesu li svi spremnici i sustavi za prikupljanje uzemljeni kako bi se sprijecio stati¢ki izboj.
Nemoijte Koristiti zastitne podloge za vjedra osim ako su antistati¢ke ili vodijive.

e Utaknite uredaj u uzemljenu uti¢nicu i koristite produzne kabele s uzemljenjem. Nemojte Koristiti
adapter 3-u-2.

* Nemojte koristiti boju ili razrjediva¢ koji sadrzi halogene ugljikovodike.

e Podrucje rasprsivanja mora biti dobro prozrac¢eno. Osigurajte da kroz prostor uvijek cirkulira dovoljna
koli¢ina svjezeg zraka. Sklop pumpe valja biti u dobro prozra¢enom prostoru. Nemojte prskati po
sklopu pumpe.

¢ Nemojte pusiti u podrudju rasprsivanja.

e U podrucju rasprsivanja nemojte koristiti prekidace za svjetlo, motore ili sli¢ne proizvode koji izazivaju
iskrenje.

¢ Podrudje rasprsivanja odrzavajte Cistim i nemojte u njemu ostavljati boju ili spremnike s razr-
jedivacima, krpe i druge zapaljive materijale.

¢ Upoznajte se sa sadrzajem boja i otapala koje rasprSujete. Procitajte sve sigurnosno-tehnicke
obrasce (MSDS) i naljepnice na spremnicima boja i otapala. Slijedite sigurnosne upute proizvodaca
boja i otapala.

e Oprema za gaSenje pozara mora se nalaziti na podrucju rasprsivanja i mora biti ispravna.

¢ Rasprsivac proizvodi iskre. Kad se u rasprsivacu ili pokraj njega koristi zapaljiva tekucina ili ju se
koristi za ispiranje ili ¢iS¢enje, rasprsivac drzite najmanje 6 metara dalje od eksplozivnih isparenja.

O,

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
Ova oprema mora biti uzemljena. Nepropisno uzemljavanje, ugadanije ili uporaba sustava moze prouz-

roCiti strujni udar.
}% ¢ Prije servisiranja opreme iskljuCite uredaj i odvojite kabel za napajanje.
¢ Utaknite samo u uzemljene elektri¢ne utiénice.
@ e Koristite samo trozilne produzne kabele.
¢ Pazite da Siljci za uzemljenje na strujnim i produznim kabelima nisu osteceni.
¢ Ne izlazite kiSi. Pohranite u zatvorenom prostoru.
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Upozorenja

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA U KOZU
Rasprsiva¢ pod visokim tlakom moZze ubrizgati toksine u tijelo te uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.
U slu€aju da dode do ubrizgavanja, odmah potrazite hithu pomo¢ kirurga.

Pistolj za rasprSivanje nemojte usmjeravati prema osobama ili zivotinjama niti ih prskati.

Ruke i ostale dijelove tijela drzite podalje od izlivenog materijala. Primjerice, curenja ne poku$avajte
zaustaviti dijelovima svojegq tijela.

Uvijek koristite Stitnik mlaznice. Ne rasprSujte bez postavljenog Stitnika mlaznice.
Koristite mlaznice tvrtke Graco.

Budite oprezni tijekom ¢iScenja i promjena vrha mlaznice. U slu€aju da se vrh mlaznice zacepi
tijekom prskanja, slijedite Postupak za otpustanje tlaka kako biste iskljucili uredaj i otpustili tlak
prije odvajanja vrha mlaznice koju éete Cistiti.

Dok je uredaj bez nadzora, ne ostavljajte ga pod naponom ili pod tlakom. Kada uredaj ne koristite,
zatvorite ga i slijedite Postupak za otpustanje tlaka kako biste ga iskljucili.

Provjerite ima li na crijevima i dijelovima uredaja znakova oste¢enja. Zamijenite sva oSteéena crijeva
ili dijelove.

Ovaj sustav moze proizvesti tlak do 22,7 MPa (227 bara, 3300 psi). Koristite Gracove zamjenske ili
dodatne dijelove koji mogu izdrzati najmanje 22,7 MPa (227 bara, 3300 psi).

Kada ne rasprsujete, uvijek stisnite blokadu otponca. Uvjerite se da blokada otponca ispravno
funkcionira.

Prije koriStenja uredaja provjerite jesu li sve veze sigurne.

Upoznajte se s postupcima brzog zaustavljanja uredaja i ispustanja tlaka. U potpunosti se upoznajte
s kontrolama uredaja.

P> -

/bar(PS1

OPASNOST OD POGRESNE UPORABE OPREME
Pogresna uporaba moze uzrokovati smrt ili ozbiljne povrede.

Prilikom nano3enja boje obavezno nosite odgovarajuce rukavice, zastitu za oci te plinsku ili obiénu masku.
Uredaj ne Koristite niti njime ne rasprsujte u blizini djece. U bilo koje doba djecu drzite podalje od uredaja.

Ne posezite za necim niti nemojte stajati na nestabilnoj podlozi. U svakom trenutku odrzavajte rav-
notezu i dobro uporiste.

Budite oprezni i pazite $to radite.

Dok je uredaj bez nadzora, ne ostavljajte ga pod naponom ili pod tlakom. Kad se uredaj ne koristi,
iskljucite ga i slijedite korake Procedure za otpustanje pritiska za isklju¢ivanje uredaja.

Ne rukujte uredajem kad ste umorni ili pod utjecajem droga ili alkohola.

Nemojte previSe zatezati ili savijati crijevo.

Crijevo nemoijte izlagati temperaturama ili tlaku viSem od onog koji je navela tvrtka Graco.

Crijevo nemoijte koristiti za povlagenije ili podizanje opreme.

Nemoijte rasprsSivati s crijevom kra¢im od 7,62 m (25 ft.).

Opremu nemojte mijenjati niti modificirati. Izmjene ili modifikacije mogu ponistiti odobrenja agencije i
stvoriti opasnosti za sigurnost.

Provijerite je li sva oprema oznacena i odobrena za rad u okoliSu u kojem je koristite.
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Upozorenja

OPASNOST OD DIJELOVA ALUMINIJA POD TLAKOM

Uporaba tekucina koje su nekompatibilne s aluminijem u opremi pod tlakom moze uzrokovati ozbiljne

kemijske reakcije i lom opreme. Nepostivanje ovog upozorenja moze rezultirati smrcu, ozbiljnim ozl-

jedama ili oSte¢enjem imovine.

* Ne upotrebljavajte 1,1,1-trikloroetan, metilen klorid, druga halogenirana ugljikovodi¢na otapala ili
tekuéine koje sadrze takva otapala.

* Mnoge druge tekuéine mogu sadrzavati kemikalije koje mogu reagirati s aluminijem. Kompatibilnost
provjerite sa svojim dobavljaéem materijala.

OPASNOST OD OPEKOTINA
Povrsine opreme i tekucina koja se zagrijava mogu tijekom rada postati jako vruci. Da bi se izbjegle ozbil-
jne opekline:

* ne dirajte vruéu tekucinu ili opremu.

OPASNOST OD DIJELOVA U POKRETU
Pokretni dijelovi mogu ustinuti, porezati ili otkinuti prste i druge dijelove tijela.

¢ Drzite se podalje od dijelova u pokretu.
e Uredaj nemojte koristiti ako su s njega uklonjeni &titnici ili zastitni poklopci.

e Uredaj pod pritiskom moze se pokrenuti bez upozorenja. Prije provjere, pomicanja ili servisiranja
uredaja slijedite Postupak za otpustanje tlaka i iskljucite sve izvore napajanja.

OPASNOST OD OTROVNIH TEKUCINA ILI PARA
Otrovne tekucine ili pare mogu prouzrogiti opasne ozljede ili smrt ako zapljusnu o€i ili kozu, ako ih se
udahne ili proguta.

¢  Procitajte upute MSDS kako biste saznali posebne opasnosti koje prijete od tekucina koje rabite.

¢ Opasne tekucine skladistite u posudama odobrenim za tu namjenu i odlazite ih u skladu s vaze¢im
uputama.

)

OPREMA ZA OSOBNU ZASTITU

Obucite prikladnu zastitnu opremu kad se nalazite u radnom podrucju kako biste sprijegili ozbiljne ozljede
uklju€ujudéi ozljede oka, gubitak sluha, udisanje otrovnih para i opekline. Ova zastitna oprema ukljucuje,
ali nije ograniena na:

e Sredstva zastite za oéi i usi.

¢ Proizvodac tekudine i otapala preporucuje primjenu zastitnih maski, odjecée i rukavica.

KALIFORNIJSKI PRIJEDLOG 65

Ovaj proizvod sadrzi kemijski spoj za koji je u saveznoj drzavi Kaliforniji utvrdeno da uzrokuje rak, bolesti
novorodencadi ili druga reproduktivna ostecenja. Nakon rada operite ruke.
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[spéjimai

Ispéjimai

Zemiau aprasyti ispéjimai yra susije su $ios jrangos reguliavimu, naudojimu, jzeminimu, aptarnavimu ir remontu.
Sauktukas nurodo bendrajj jspéjima, o su atskiromis procedlromis susije pavojai — pavojaus zZenklais. Pamate Siuos
simbolius vadovo tekste arba jspéjamosiose etiketése, vél zr. Siuos jspéjimus. Su gaminiu susije specifiniai pavojaus
simboliai ir jspéjimai, nepateikti Siame skirsnyje, gali pasirodyti Sio vadovo tekste, kur jie yra taikomi.

D

JZEMINIMAS

Gaminj batina jzeminti. Jvykus trumpam elektros jungimui, jzeminimas sumazina elektros smugio rizika,

kadangi turi elektros srovés nutekéjimo laida. Sis gaminys parduodamas kartu su kabeliu, turinéiu jzemi-

nimo laida su atitinkamu jzeminimo kiStuku. KiStuka reikia jkisti j tinkamai sumontuota ir pagal vietines

taisykles jzemintg lizda.

* Netinkamai jkiSus jZzeminimo kiStuka gali kilti elektros smagio rizika.

e Kai prireikia suremontuoti ar pakeisti kabelj ar kistuka, neprijunkite jZeminimo laido prie liezuvélio formos ant-
galio.

e Laidas, kurio izoliacijos pavirSius yra zalios spalvos su geltonais dryziais ar be jy, yra jzeminimo laidas.

e  Pasitikslinkite su kvalifikuotu elektriku ar aptarnavimo darbuotoju, kai neaiskios jzeminimo taisyklés arba kai
abejojate, ar gaminys tinkamai jzemintas.

* Nebandykite keisti duoto kiStuko, jeigu jis netelpa j lizda, tokiu atveju kvalifikuotas elektrikas turéty jmontuoti tin-
kama lizda.

+  Sis gaminys skirtas naudoti vardiniame 120 V arba 230 V elektros tinkle ir turi jzeminimo kistuka, panasy
j kiStukus, pavaizduotus Zemiau esanciose iliustracijose.

120V US 230V

e Gaminj junkite tik j lizda, turintj tolkiq‘ pacia konfigaracija kaip ir kiStukas.

e Su Siuo gaminiu nenaudokite adapterio.

liginimo kabeliai:

e Naudokite tik 3-jy laidy ilginimo kabelj su jzeminimo kituku ir lizdg su jzeminimu, tinkama gaminio kiStukui.

*  Jsitikinkite, kad jusy ilginimo laidas nepazeistas. Jeigu reikalingas ilginimo laidas, naudokite minimaliai 12 AWG
(2,5 mm2), skirta gaminio naudojamai srovei palaikyti.

e Per mazo pralaidumo kabelis sukelia galios ir jtampos linijoje sumazéjima bei perkaitima.
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GAISRO IR SPROGIMO PAVOJUS
Degus tirpiklio ir dazy garai darbo vietoje gali uzsidegti arba sprogti. Kaip apsisaugoti nuo gaisro ir
sprogimo:

[spéjimai

Nepurkskite degiy ar sprogstamy medziagy Salia atviros liepsnos ar ugnies $altiniy, pvz., cigarec€iy,
iSoriniy varikliy bei elektros jrangos.

Jrenginiu tekantys dazai ar tirpikliai gali sukelti statinés elektros kaupimasi. Esant dazy ar tirpikliy
garams statiné elektra sukelia gaisro arba sprogimo rizikg. Visos pur§kimo sistemos dalys, tokios
kaip siurblys, zarnos mechanizmas, purSkimo pistoletas ir objektai, esantys pur§kimo vietoje ar
aplink ja, turi bati tinkamai jzeminti, norint apsisaugoti nuo statinés iSkrovos ir kibirk§¢iy. Naudokite
»,Graco” laidZias ar jzemintas auksto slégio beores purk$tuvo zarnas.

Patikrinkite, kad visos talpyklos ir surinkimo sistemos yra jzemintos, kad bty iSvengta statinés iSkro-
vos. Nenaudokite indy jdékly, jei jie néra antistatiniai ar laidus.

Prijunkite prie jzeminto lizdo ir naudokite jzemintus ilginimo kabelius. Nenaudokite tinklo adapterio i$
3 kontakty j 2.

Nenaudokite dazy ar tirpikliy, kuriuose yra halogeninty angliavandeniliy.

Vieta, kurioje purskiate, gerai védinkite. PurSkimo vietoje turi bati geras Sviezio, judancio oro tiek-
imas. Siurblio mechanizma laikykite gerai védinamoje vietoje. NepurksSkite siurblio mechanizmo.
Purskimo vietoje nertkykite.

Purskimo vietoje nejunginékite apsSvietimo jungikliy, varikliy ar panaSiy kibirkstis sukelianciy
jrenginiy.

Vietg laikykite Svarig, nelaikykite dazy ar tirpikliy talpykly, skuduréliy ir kt. degiy medziagy.
Susipazinkite su purSkiamy dazy ar tirpikliy sudétimi. Perskaitykite visus medziagos saugos
duomeny lapus (MSDS) ir talpykly etiketes, platinamas su dazais ir tirpikliais. Laikykités dazy ir
tirpikliy gamintojy pateikiamy saugos instrukcijy.

Turi bati prieinamas veikiantis gesintuvas.

Purkstuvas sukelia kibirkstis. Kai purkStuve arba Salia jo naudojamas degus skystis arba kai jis nau-
dojamas plauti ar valyti, purkStuva laikykite maziausiai 6 m (20 pédy) atstumu nuo sprogiy gary.

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS
Siuos jrenginius reikia jzeminti. Netinkamai jzeminus arba sumontavus sistemg ar naudojant jg netaisykl-
ingai, kyla elektros smugio pavojus.

PrieS atlikdami jrenginio priezidros darbus iSjunkite jj ir iStraukite elektros kabelj iS lizdo.
Elektros kabelj junkite tik prie jzeminty lizdy.

Naudokite tik 3-jy laidy ilginimo kabelius.

Pasirtpinkite, kad maitinimo bei ilginimo laido jzeminimo Sakutés nebity pazeistos.
Saugokite nuo lietaus. Sandéliuokite patalpoje.
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PATEKIMO PO ODA PAVOJUS

Auksto slégio purskimo jrenginiu j kiing galima jpurksti toksiny ir sukelti sunky kiino suzalojimg. Patekus
po oda nedelsdami kreipkités j chirurga.

e  PurkStuvo nenukreipkite arba nepurkskite j Zzmones ar gyvinus.

e Rankas ir kitas kaino dalis laikykite toliau nuo iSleidimo angos. Pavyzdziui, jokia kiino dalimi
neméginkite sustabdyti nuotékio.

¢ Visada naudokite purkStuko antgalio apsauga. Jei néra purkStuko antgalio apsaugos, nepurkskite.
* Naudokite ,Graco” purkStuky antgalius.

* Bukite atsargus valydami ir keisdami purkStuky antgalius. Jei purSkimo metu uzsikem$a purkstuko
antgalis, vadovaukités slégio sumazinimo procedira, kad prie$ nuimdami purkstuko antgalj valyti
iSjungtuméte prietaisg ir sumazintuméte slégj.
vadovaukités slégio sumazinimo procedira, kad iSjungtumeéte prietaisa.

e Patikrinkite zarnas ir dalis, ar jos nepazeistos. Pakeiskite pazeistas zarnas ar dalis.

«  Sisistema gali sukurti 3300 psi (227 bar, 22,7 MPa) slégj. Naudokite ,Graco” kei¢iamasias dalis ar
priedus, kuriy projektiniai duomenys yra maziausiai 3300 psi (227 bar, 22,7 MPa).

e Kai nesinaudojama purkStuvu, batinai turi bati jjungtas gaiduko saugiklis. Patikrinkite, ar gaiduko
saugiklis tinkamai veikia.

e Prie$ naudodami prietaisg patikrinkite, ar saugiai sutvirtintos visos jungtys.
«  Zinokite, kaip greitai sustabdyti prietaisg ir panaikinti slégj. Nuodugniai susipazinkite su valdikliais.

MParbarPS1

P> =

PAVOJUS DEL NETINKAMO NAUDOJIMO
Netinkamai naudodami galite zati arba sunkiai susizaloti.

e Dazydami batinai dévékite tinkamas pirstines, akiy apsaugos priemones ir respiratoriy arba kauke.

* Nenaudokite ir nepurkskite, jei Salia yra vaiky. Stebékite, kad prie jrenginio neprieity vaikai.

* Neuzsimokite per pladiai, nestovékite ant nestabilaus pavirSiaus. Visada tvirtai stovékite ant kojy,
kad ilaikytuméte pusiausvyrg.

e Buakite budrus ir stebékite, ka darote.

ir vykdykite slégio iSleidimo proceddra, taikoma prietaisui iSjungti.

* Nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy preparaty ar alkoholio.

¢ Dujy linijy nesumazgykite ir neperlenkite.

e Uztikrinkite, kad zarnas veikty tik ,Graco“ nurodyta temperatdra ar slégis.

¢ Netraukite arba nekelkite jrenginio suéme uz zarnos.

* Nepurkskite trumpesne kaip 25 pédy zarna.

* Nebandykite keisti ar perdirbti jrenginio. Pakeitimai ar perdirbimai gali anuliuoti jrenginio atitikties
patvirtinimus ir sukelti pavojy saugai.

e |sitikinkite, kad visi jrenginiai yra jvertinti ir patvirtinti aplinkai, kurioje juos naudojate.

AUKSTO SLEGIO VEIKIAMY ALIUMINIO DALIY PAVOJUS

Su aliuminiu nesuderinamy skysciy naudojimas sléginéje jrangoje gali sukelti pavojingg chemine

reakcijg, o jranga gali sulGzti. Sio jspéjimo nesilaikymas gali baigtis mirtimi, sunkiu suzalojimu ar

nuosavybés sugadinimu.

* Nenaudokite 1,1,1-trichloretano, metileno chlorido, kity halogeninty angliavandeniliy tirpikliy ar
skysciy, kuriuose yra tokiy tirpikliy.

¢ Daugelio kity skys¢iy sudétyje gali bati cheminiy medziagy, kurios gali reaguoti su aliuminiu. Dél
suderinamumo susisiekite su medziagos tiekéju.
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’ NUDEGIMO PAVOJUS
s Jrenginio pavirSiai ir kaitinamas skystis naudojant gali labai jkaisti. Kad iSvengtuméte sunkiy nudegimy,
laikykités toliau pateikto reikalavimo.
* Nelieskite karsto skyscio ar jrenginio.

JUDAMUYJY DALIY PAVOJUS
Judamosios dalys gali prispausti, jpjauti arba nupjauti pirStus ar kitas kino dalis.

e Saugokités judanciy daliy.

* Nenaudokite jrenginio, jei nuimti jo apsauginiai gaubtai arba danggiai.

e Slégio veikiama jranga gali netikétai jsijungti. Pries tikrindami, perkeldami arba remontuodami
jrenginj atlikite slégio sumazinimo proceddrg ir atjunkite visus maitinimo Saltinius.

NUODINGY SKYSCIY ARBA GARY PAVOJUS
Pateke j akis ar ant odos, jkvépti ar nuryti nuodingi skys€iai arba garai gali sukelti sunkius, net mirtinus
suzalojimus.

¢ Perskaitykite medziagos saugos duomeny lapus (MSDL), kuriuose pateikiama informacijos apie atit-
inkamus naudojamy skysciy pavojus.

e Pavojinga skystj laikykite tik jam skirtoje talpykloje ir iSpilkite tik laikydamiesi galiojan€iy nurodymuy.

Darbo zonoje naudokite apsaugos priemones, kad apsisaugotuméte nuo tokiy sunkiy suzalojimy, kaip
akiy suzeidimas, klausos netekimas, toksisky dimy jkvépimas ir nudegimai. Kai kurios i$ tokiy apsaugos
priemoniy nurodytos toliau:

* Apsauginés akiy priemonés ir klausos apsaugos priemoneés.
* Respiratoriai, apsauginiai drabuziai ir pirstinés, kuriuos rekomenduoja skys¢€io ir tirpiklio gamintojas.

@ ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES
( *)

KALIFORNIJOS PASIULYMAS 65
Sio gaminio sudétyje yra cheminé medziaga, kurias Kalifornijos valstija apibdina kaip sukeliangia vézj,
apsigimimus ar kitus su reprodukcija susijusius pavojus. Po naudojimo nusiplaukite rankas.
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Hoiatused

Hoiatused

Jargmised hoiatused puudutavad seadme seadistamist, kasutamist, maandamist, hooldamist ja parandamist.
Hutumark viitab Gldisele hoiatusele ja ohusimbolid toimingutega seotud ohtudele. Kui leiate need siimbolid kasutus-
juhendi pdhitekstist voi hoiatussiltidelt, vaadake nende tdhendust jaotisest ,Hoiatused”. Kasutusjuhendi pdhitekstis
vOib esineda tootele iseloomulikke ohusiimboleid ja hoiatusi, mida selles jaotises ei kasitleta.

D

MAANDUS

See toode tuleb maandada. Elektrillhise tekkel véhendab maandus elektrilddgi riski, tagades elektrivoolu
eemaldusjuhtme olemasolu. See toode on varustatud juhtmega, millel on maandusjuhe koos sobiva
maandatud pistikuga. Pistik tuleb Uhendada kontakti, mis on paigaldatud ja maandatud koigi kohalike
koodeksite ja regulatsioonide kohaselt.

e Maandusega pistiku vale paigaldamise tagajarjeks voib olla elektrilé6gi oht.

e Kui on vajalik juhtme vdi pistiku parandamine vdi vahetamine, &rge Uhendage maandusjuhet Uhegi lameda pisti-
kuharuga.

e Maandusjuhe on isolatsiooniga juhe, mille vélispind on roheline ning kas kollaste triipudega voi ilma nendeta.

¢ Kui te ei mdista maandamisjuhiseid téielikult voi kahtlustate, et toode ei ole digesti maandatud, pidage ndu kval-
ifitseeritud elektriku voi hooldustehnikuga.

e Kui pistik ei sobi kontakti, siis &rge kaasasolevat pistikut muutke, vaid laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada
sobiv pistikupesa.

¢ Toode on mdeldud kasutamiseks vooluvdrgus nominaalpingega 120 vdi 230 V ning selle maandusega pistik sar-
naneb alltoodud joonisel naidatud pistikuga.

120V US 230V

®
=5

{
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i

1 - . .
‘Iel on pistikuga sama konfiguratsioon.

«  Uhendage toode pistikupessa, mil

»  Arge kasutage selle tootega adapterit.

Pikendusjuhtmed:

e Kasutage ainult kolmekiulist pikendusjuhet, millel on maanduspistik ja kontakt, millesse toote pistik sobib.

* Veenduge, et teie pikendusjuhe ei ole vigastatud. Kui pikendusjuhtme kasutamine on vajalik, kasutage vahemalt
12 AWG (2,5 mm?) juhet, mis sobib tootele vajaliku voolu juhtimiseks.

e Véiksema juhtme kasutamine voib pdhjustada pinge languse juhtmes ning toite kao ja seadme llekuumene-
mise.

333122A
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TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT
Kergesti slttivad aurud, nt lahusti- ja varviaurud, vbivad t66piirkonnas suttida voi plahvatada. Tulekahju
ja plahvatuse valtimiseks p66rake tahelepanu jargmisele.

L E

8 o Valtige tuleohtlike vdi kergestistttivate materjalide pihustamist lahtise leegi voi selliste stitteallikate
NG I&heduses nagu sigaretid, mootorid ja elektriseadmed.
=N |* Varvivoi lahusti voolamine labi seadme voib tekitada staatilist elektrit. Staatiline elekter pohjustab

vérvi- voi lahustiaurude l1&heduses tule- vdi plahvatusohtu. Koik pihustusststeemi osad, sh pump,
voolik, pustol ja pihustusalal voi selle imber olevad esemed tuleb korralikult maandada, et oleks
tagatud kaitse staatilise elektri ja sddemete vastu. Kasutage Graco juhtivaid v6i maandatud
kdrgsurve vaakumvarvipihusti voolikuid.

* Veenduge, et kdik konteinerid ja kogumisstisteemid on staatilise laengu valtimiseks maandatud.
Arge avage ambrimuhve, kui need ei ole antistaatilised voi juhid.

« Uhendage maandusega kontakti kiillge ja kasutage maandatud pikendusjuhtmeid. Arge kasutage
adapterit, et muuta kolmeharuline pistik/kontakt kaheharuliseks.

» Arge kasutage halogeenitud siisivesinikke sisaldavaid varve ega lahusteid.

* Tagage pihustusalal hea ventilatsioon. V6imaldage piisavas koguses varske dhu likumist labi
pihustusala. Hoidke pumpa hea ventilatsiooniga kohas. Age pihustage pumbale.

»  Arge suitsetage pihustusalas.

» Arge kasutage pihustusalas liiliteid, mootoreid ega sarnaseid sademeid tekitavaid tooteid.

¢ Hoidke ala puhas ja vaba varvi- voi lahustimahutitest, lappidest ja muudest tuleohtlikest
materjalidest.

e Tundke pihustatavate véarvide ja lahustite koostist. Lugege |abi kbik varvide ja lahustitega kaasas
olevad materjali ohutuskaardid ja konteinerite etiketid. Jargige varvi voi lahusti tootja ohutusndudeid.

e Kaeparast peab olema téodkorras tulekustuti.

e Pihusti tekitab sddemeid. Tuleohtlike vedelike kasutamisel pihustis voi selle lAhedal v6i nende
tarvitamisel loputamiseks vdi puhastamiseks hoidke pihusti plahvatusohtlikest aurudest vahemalt
6 m (20 jala) kaugusel.

O,

ELEKTRILOOGI OHT
See seade tuleb maandada. Siisteemi vale maandamine, seadistus voi kasutamine voib pdhjustada
} elektril6ogi.
% ¢ Enne seadme hooldamist lllitage see vélja ja eemaldage toitepistik pistikupesast.
e Kasutage ainult digesti maandatud pistikupesi.
@ e Kasutage ainult 3-kiulisi pikendusjuhtmeid.
¢ Veenduge, et toite- ja pikendusjuhtmete maandustihvtid oleksid kahjustamata.
« Arge jatke seadet vihma katte. Hoidke seda siseruumides.
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NAHA LABISTAMISE OHT
Kdrgsurvepihusti joa sattumisel nahale voivad mirgid tungida kehasse ja pohjustada tosiseid vigastusi.
Sellisel juhul tuleb viivitamatult péérduda arsti poole.

» Arge suunake pstolit inimese suunas ega pihustage inimesele vai loomale.
* Hoidke kéed ja teised kehaosad véljutusavast eemal. Naiteks arge Uritage lekkeid peatada Ghegi

®S

kehaosaga.
@ » Kasutage alati pihustusotsaku kaitset. Arge pihustage ilma pihustusotsaku kaitsmeta.
* Kasutage Graco pihustusotsakuid.

¢ Olge pihustusotsakute puhastamisel ja vahetamisel ettevaatlik. Juhul kui pihustusotsak pihustamisel
ummistub, jargige surve alandamise protseduuri seadme valjalilitamiseks ja surve alandamiseks
enne pihusti otsaku eemaldamist selle puhastamiseks.

» Arge jatke seadet jarelevalveta vooluvérku véi surve alla. Kui seade ei ole kasutuses, lilitage see
vélja ja jargige seadme véljalulitamisel surve alandamise protseduuri.

¢ Kontrollige voolikuid ja muid osi kahjustuste kindlakstegemiseks. Asendage kahjustatud voolikud voi
muud osad.

e Sisteem suudab tekitada surve 3300 psi (naela ruuttolli kohta) (227 baari, 22,7 MPa). Kasutage
Graco varuosi voi lisatarvikuid, mis on lubatud kasutamiseks vahemalt 3300 psi (227 baari,
22,7 MPa) surve juures.

¢ Kui pihustiga ei t6tata, lukustage paastik. Veenduge, et paastiku lukustus t66tab korralikult.
¢ Enne seadme kasutamist kontrollige, kas kéik ihendused on kindlad.

»  Oppige selgeks seadme kiire peatamine ja surve kiire alandamine. Tutvuge péhjalikult
juhtnuppudega.

SEADME VAARKASUTUSOHT
Seadme vaérkasutamine voib pohjustada surma vdi raskeid vigastusi.

* Kandke varvimise ajal alati kindaid, silmakaitsmeid ja respiraatorit vi maski.

» Arge tddtage voi pihustage laste laheduses. Hoidke seadet alati lastele kattesaamatus kohas.

Lzt |« Arge sirutage liiga kaugele ega seiske ebakindlal toel. Té6tage kogu aeg sobivas ja kindlas asendis.

¢ Olge tahelepanelik ja jalgige oma tegevust.

» Arge jatke seadet jarelevalveta vooluvérku véi surve alla. Kui seade ei ole kasutuses, lilitage see
vélja ja jargige seadme véljalulitamisel réhu alandamise protseduuri.

» Arge kasutage seadet, kui olete vasinud vai uimastite vai alkoholi méju all.

»  Arge muljuge ega painutage liigselt voolikut.

» Arge kasutage voolikut temperatuuri ega réhu juures, mis iiletavad Graco méaératuid.

»  Arge kasutage voolikut tugevuselemendina voi seadmete tdstmiseks.

» Arge pihustage voolikuga, mis on liihem kui 7,62 m (25 jalga).

« Arge muutke ega modifitseerige seadet. Muutmine véib muuta kehtetuks vastavustunnistused ja
pdhjustada ohte.

e Veenduge, et kdik seadmed on hinnatud ja heaks kiidetud kasutamiseks sellises keskkonnas, kus
seda kasutate.

P> =

ROHU ALL OLEVATE ALUMIINIUMOSADEGA SEOTUD OHT

Alumiiniumiga thildumatute vedelike kasutamine survestatud seadmetes vdib pdhjustada tugevat

keemilist reaktsiooni ja seadme purunemist. Selle hoiatuse mittejargmine vdib péhjustada surma, tdsi-

seid vigastusi voi varalist kahju.

o Arge kasutage 1,1,1-trikloroetaani, mettulkloriidi voi teisi halogeenitud susivesikuid sisaldavaid
lahusteid ja vedelikke.

* Paljud muud vedelikud véivad sisaldada kemikaale, mis vdivad alumiiniumiga reageerida. Sobivuse
kindlakstegemiseks votke Gihendust oma varustajaga.
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POLETUSOHT
Soojendatavad seadme pinnad ja vedelik vdivad t66 kaigus kuumeneda. Pdletuste valtimiseks p&drake
tdhelepanu jargmisele.

»  Arge puudutage kuuma vedelikku véi seadme osi.

LIIKUVATE OSADEGA SEOTUD OHT
Liikuvad osad voivad sérmi vdi teisi kehaosi muljuda voi need &ra Idigata.

* Valtige kokkupuudet liikuvate osadega.
» Arge kasutage seadmeid, millelt on eemaldatud kaitsmed vdi katted.

e Rohu all olev seade voib ootamatult kdivituda. Enne seadme kontrollimist, teisaldamist vdi hooldust
jargige rohu alandamise protseduuri ja eemaldage koik toiteallikad.

TOKSILISTE VEDELIKE VOl AURUDEGA SEOTUD OHT
Toksilised vedelikud v&i aurud vdivad silma v6i nahale sattumisel, sissehingamisel voi allaneelamisel
pdhjustada tdsiseid tervisehdireid voi surma.

* Lugege ohutuskaarte, et olla kursis kasutatavate vedelikega kaasnevate ohtudega.
e Sailitage ohtlikke vedelikke heakskiidetud anumates ja utiliseerige neid kehtivate juhiste jargi.

ISIKLIK KAITSEVARUSTUS

Kandke asjakohaseid kaitsevahendeid, kui olete t66piirkonnas, et hoida &ara raskeid vigastusi, sh silmav-
igastused, kuulmise kadu, toksiliste aurude sissehingamine ja pdletushaavad. Kaitsevahendite hulka
kuuluvad (kuid mitte ainult) jArgmised vahendid.

e Kaitseprillid ja kuulmiskaitsmed.
* Respiraatorid, kaitseriietus ja kindad vedeliku voi lahusti tootja soovituste jargi.

CALIFORNIA SEADUSEELNOU NR 65

Kéesolev toode sisaldab kemikaali, mis pohjustab California osariigile teadaolevalt vahki, siinnidefekte
voi muid viljakushaireid. Peske parast kaitlemist kasi.

14
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Bridingjumi

Bridinajumi

Talak noradrtie bridinajumi attiecas uz 8is iekartas salikSanu, lietoSanu, iezemésanu, apkopi un remontu. Izsaukuma
Zimes simbols pievérs jisu uzmanibu visparigajiem bridindjumiem, bet riska simboli attiecas uz procediru speci-
fiskiem riskiem. Kad Sie simboli ir redzami §Ts rokasgramatas teksta vai bridinajuma uzlimes, lai sanemtu informaciju,
atgriezieties sadala ,Bridinajumi”. Produktam raksturigie riska simboli un bridinajumi, kas nav aprakstiti Saja sadala,
nepiecieSamibas gadijuma var bat noradtti citas Sis rokasgramatas teksta vietas.

D

IEZEMESANA

Sim produktam jabit iezemétam. Stravas Tssléguma gadijuma zeméjums samazina stravas trieciena
risku, nodro$inot stravas novadi$anas vadu. Sis produkts ir aprikots ar kabeli, kuram ir zeméjuma vads
ar atbilstoSu zeméjuma spraudni. Kontaktdak3a japieslédz kontaktrozetei, kas pareizi uzstadita un
iezeméta saskana ar visiem vietéjiem noteikumiem un rikojumiem.

e Jazeméjuma spraudnis ir nepareizi uzstadits, tas var radit stravas trieciena risku.

* Kad nepiecieSama kabela vai spraudna maina vai remonts, nepievienojiet zeméjuma vadu nevienai plakangala
spailei.

* Vads, kura izolacijas areja virsma ir zala krasa ar dzeltenam svitram vai bez tam, ir zeméjuma vads.

* JazemeéSanas instrukcijas nav pilniba izprastas vai ir Saubas par to, vai produkts ir pareizi iezeméts, konsultégji-
eties ar kvalificétu elektriki vai specialistu.

* Neparveidojiet komplektacija ieklauto spraudni; ja tas neder kontaktligzda, paltudziet, lai kvalificéts elektrikis
uzstada pareizu kontaktligzdu.

«  So produktu paredzéts izmantot standarta 120 V vai 230 V fikla, un tam ir zeméjuma spraudnis, kas lidzigs
atteéla redzamajam.

120V US 230V

G

*  Pievienojiet produktu tikai tadai kc;nt‘aktligzdai, kurai ir tada pati konfiguracija ka spraudnim.

¢ Neizmantojiet So produktu kopa ar parveidotaju.

Pagarinataji
* Izmantojiet tikai 3 vadu pagarinataju, kam ir zeméjuma spraudnis un ligzda, kas ir saderiga ar izstradajuma
spraudni.

e Parliecinieties, ka pagarinatajs nav bojats. Ja nepiecieSams pagarinatajs, izmantojiet minim. 12 AWG (2,5 mmz),
lai parvaditu produktam izmantojamo stravu.

e Javads ir paredzéts mazakai stravai, neka nepiecieS8ams, samazinasies linijas spriegums un jauda, izraisot
parkarsanu.

333122A
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UZLIESMOSANAS UN EKSPLOZIJAS RISKS
Ugunsnedro8i izgarojumi, pieméram, tie, ko rada 8kidinataji vai krasas, darbavieta var aizdegties vai
uzspragt. Lai palidzétu novérst uzliesmosanu un eksploziju, veiciet talak minétas darbibas.

Bridingjumi

Neizsmidziniet viegli uzliesmojoSus un degoSus materialus atklatas liesmas vai aizdegSanas avotu,
pieméram, cigareSu, motoru un elektroaprikojuma, tuvuma.

Krasa vai 8kidinatajs, kas plust caur aprikojumu, var radit statisko elektribu. Krasas vai 8kidinataja
izgarojumu klatbutné statiska elektriba rada ugunsgréka vai eksplozijas risku. Visam izsmidz-
ina8anas sistémas sastavdalam, tostarp, stiknim, §latenu mezglam, izsmidzinasanas pistolei, ka ar
sistéma ieklautajiem un ap to eso8ajiem objektiem, ir jabat pareizi iezemétiem, lai aizsargatu pret
statisko izladi un dzirkstelu veido$anos. Izmantojiet ,Graco” konduktivas vai zemétas augstspiediena
bezgaisa krasas izsmidzinataja $lutenes.

Parbaudiet, vai visas tvertnes un savakSanas sistémas ir iezemétas, lai novérstu statisko izladi.
Neizmantojiet kausveida ieliktnus, ja vien tie nav antistatiski vai vaditspéjigi.

Pievienojiet pie iezemétas kontaktligzdas un izmantojiet iezemétus pagarinatajus. Neizmantojiet
pareju no 3 uz 2 zariem.

Neizmantojiet krasu vai Skidinataju, kas satur halogenétus ogltdenrazus.

NodroSiniet, lai 8T zona batu labi ventiléta. NodroSiniet pietiekamu svaiga gaisa cirkulaciju Saja zona.
Glabajiet sukna mezglu labi védinama vieta. Neizsmidziniet uz siikna mezglu.

Nesmékejiet izsmidzinaSanas zona.

Neizmantojiet apgaismojuma slédzus, dzinéjus vai lldzigas dzirksteles radoSas ierices izsmidz-
inaSanas zona.

Rupejieties par to, lai 8T zona batu tira un neturiet taja krasas vai $kidinataja tvertnes, lupatas un citus
uzliesmojoSus materialus.

Tuvuma jaatrodas ugunsdzésanas aprikojumam laba darba kartiba.

Izsmidzinatajs rada dzirksteles. Ja ugunsnedroSu Skidrumu izmanto &1 izsmidzinataja iekSiené vai ta
tuvuma vai ar to lieto skaloSanai vai tirisanai, turiet izsmidzinataju vismaz 6 m (20 pédas) atstatu no
eksploziviem izgarojumiem.

IgLEKTRISKIlS STRAVAS TRIECIENA RISKS
Sim aprikojumam ir jabadt iezemétam. Sistémas nepareiza iezemésana, uzstadiSana vai izmantoSana var
izraistt elektroSoku.

Pirms iekartas apkopes veikSanas izslédziet to un atvienojiet stravas vadu.
Izmantojiet tikai iezemétas elektriskas kontaktrozetes.

Izmantojiet tikai pagarinatajus ar 3 vadiem.

NodroSiniet, lai zemé&juma zari uz sprauslas un pagarinataja vadi nebdtu bojati.
Nepaklaujiet lietus iedarbibai. Uzglabajiet telpas.
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Bridingjumi

ADAS APSMIDZINASANAS RISKS

Augstspiediena izsmidzinatajs var ievadit kerment toksinus un izraisit nopietnu traumu. Gadijuma,
ja toksini nonak kermeni, ripéjieties par neatliekamo I,(iruréisku aprupi.

¢ Nevérsiet izsmidzinataju pret cilvékiem un dzivniekiem, ka art neizsmidziniet uz tiem materialu.

* Neturiet rokas un citas kermena dalas izpludes vietas tuvuma. Piemé&ram, neméginiet aizkavét
nopladi ar kadas kermena dalas palidzibu.

* Vienmeér izmantojiet sprauslas uzgala aizsargu. Neveiciet smidzinaSanu bez sprauslas uzgala aizsarga.
* Izmantojiet ,Graco” sprauslu uzgalus.

* Uzmanieties sprauslas uzgalu tiriSanas un mainas laika. Ja izsmidzinasanas laika izsmidzinaSanas
uzgalis ir aizséréjis, pirms uzgala nonemsanas tiridanai izslédziet ierici un izlidziniet spiedienu, ka
noradits sadala ,Spiediena atbrivoSanas procedira”.

¢ Neatstajiet aktivizétu vai zem spiediena esoSu ierici bez uzraudzibas. Kad ierici neizmantojat, izs-
Iédziet to, ka noradits sadala ,Spiediena atbrivoSanas procedura”.

* Parbaudiet, vai detalam nav bojajuma pazimju. Nomainiet jebkadas bojatas slatenes vai detalas.

« Sisistema spéj nodrosinat 3300 psi (227 baru, 22,7 MPa) spiedienu. Izmantojiet ,Graco” rezerves
dalas un piederumus, kas paredzéti vismaz 3300 psi (227 baru, 22,7 MPa) spiedienam.

e Kamer netiek veikta smidzinaSana, vienmér izmantojiet sprida droSibas slédzi. Parbaudiet, vai
sprida droSibas slédzis darbojas pareizi.

¢ Pirms ierices izmantoSanas parbaudiet, vai visi savienojumi ir drosi.
* Noskaidrojiet, ka atri apturét ierici un atbrivot to no spiediena. Pilniba parziniet kontrolierices.

P> =
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RISKS, NEPAREIZI IZMANTOJOT IEKARTU
Nepareiza izmantoSana var izraisit navi vai nopietnu savainojumu.

* KrasoSanas laika vienmer lietojiet piemérotus cimdus, aizsargbrilles un respiratoru vai masku.

* Neizmantojiet un neveiciet smidzinaSanu bérnu tuvuma. Nekad nelaujiet bérniem atrasties apriko-
juma tuvuma.

* Nesniedzieties parak talu un nestaviet uz nestabilas pamatnes. Visu laiku staviet stabili uz kajam un
saglabajiet lTdzsvaru.

e Esiet modrs — koncentréjieties tam, ko darat.

* Neatstajiet aktivizétu vai zem spiediena esosu ierici bez uzraudzibas. Ja iekartu neizmantojat, izs-
Iedziet to un ieverojiet spiediena atlaiSanas procediru ierices izslégSanai.

* Neizmantojiet iekartu, kad esat noguris vai atrodaties narkotiku vai alkohola ietekmé.

Sateni nedrikst ne samezglot, ne salocit.

* Nepaklaujiet §luteni temperataras vai spiediena ietekmei, kas parsniedz ,Graco” specifikacijas
noraditos parametrus.

* Neizmantojiet Slateni, lai vilktu vai celtu ierici.

* Nesmidziniet ar §lateni, kas 1séka par 7,6 m (25 pedam).

* Neparveidojiet iekartu vai neveiciet taja izmainas. Parveides un izmainu dél var tikt atcelti agenttras
apstiprinajumi un radits droSibas apdraudégjums.

* Parliecinieties, ka viss aprikojums atbilst nominaliem un ir apstiprinats izmantosanai vidé, kada to
lietojat.

ZEM SPIEDIENA ESOSU ALUMINIJA DALU RADITAIS RISKS

Tadu skidrumu izmantosana, kuri nav saderigi lietoSanai ar aluminiju zem spiediena eso$a aprikojuma,

var radit nopietnu kimisku reakciju un aprikojuma iepliSanu. ST bridindjuma neievéroSanas sekas var bat

nave, nopietna trauma vai paSuma bojajums.

* Neizmantojiet 1,1,1-trihloretana, metiléna hlorida un citus halogenétus ogludenrazu Skidinatajus vai
8kidrumus, kas satur 8adus skidinatajus.

» Daudzu citu $kidrumu sastava var but kimiskas vielas, kas reagé ar aluminiju. Noskaidrojiet savieto-

jamibu pie savu materialu piegadataja.

333122A
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Bridingjumi

APDEGUMA RISKS
Aprikojuma virsmas un sakarsétais Skidrums darbibas laika |oti sakarst. Lai izvairitos no nopietniem
apdegumiem, veiciet talak minétas darbibas.

* Nepieskarieties karstam skidrumam vai aprikojumam.

RISKS, KO RADA KUSTIGAS DALAS
Kustigas dalas var saspiest, nogriezt vai noraut pirkstus un citas kermena dalas.

e Turieties atstatu no kustigam dalam.
* Nedarbiniet aprikojumu, ja ir nonemti aizsargi vai vaki.
e Zem spiediena esoSa iekarta var sakt darboties bez bridinajuma. Pirms iekartas parbaudes, parvi-

etoSanas vai apkopes veiciet spiediena pazeminasanas procediru un atvienojiet iekartu no visiem
stravas avotiem.

TOKSISKU §I§IDRUMU VAI IZGAROJUMU RISKS

Toksiski skidrumi vai izgarojumi, tos ieSlakstot acTs, uzslakstot uz adas, ieelpojot vai norijot, var izraisit

navi vai nopietnu ievainojumu.

* Izlasiet materialu droSibas datu lapas, lai iegutu informaciju par izmantoto Skidrumu potenciali
izraistto specifisko risku.

* Uzglabajiet bistamus Skidrumus apstiprinatas tvertnés un utilizéjiet tos saskana ar saistoSajiem
noteikumiem.

INDIVIDUALIE AIZSARDZIBAS LiDZEKI,_I

Atrodoties darba zona, izmantojiet piemérotu aizsargaprikojumu, lai novérstu nopietnus ievainojumus,
pieméram, acu traumas, dzirdes zudumu, toksisku izgarojumu ieelpoSanu un apdegumus. Talak minéti
dazi no aizsarglidzekliem.

* Aizsargbrilles un dzirdes aizsardzibas lidzekli.
* Respiratori, aizsargapgérbs un cimdi saskana ar kidrumu un $kidinataja razotaja ieteikumiem.

LIKUMS ,,CALIFORNIA PROPOSITION 65”

Sis izstradajums satur Kimisku vielu, kas Kalifornijas Stata zinama ka viela, kas izraisa vézi, dzemdibu
defektus vai cita veida kaitéjumu reproduktivajai veselibai. Péc ierices izmanto$anas nomazgajiet rokas.
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Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto zariadenia. Symbol
vykriénika vas upozorfiuje na vseobecné varovanie a symbol nebezpeenstva na rizika Specifické pre konkrétny
postup. Ked' najdete tieto symboly v texte priru¢ky alebo na vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania.
Symboly rizika a varovania Specifické pre produkt, ktoré sa v tejto Casti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej ¢asti
tejto priruCky vSade tam, kde je to pouzitelné.

D

UZEMNENIE

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom tak, ze poskytuje unikovy vodi¢ pre elektricky prud. Toto zariadenie obsahuje kébel s uzemru-
jucim vodi¢om s prislusnou uzemriujucou zastrékou. Zastr¢ka musi byt pripojena do zasuvky, ktora je
spravne nainstalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi zakonnikmi a predpismi.

¢ Nespravna instalacia uzemnujuicej zastrcky méze mat za nasledok riziko zasahu elektrickym pradom.

e Ak je potrebna oprava alebo vymena kabla alebo zastréky, uzemnujuci vodi¢ nezapdjajte do Ziadnej zasuvky
s plochym kolikom.

e Uzemnujuci vodi¢ je vodi¢ so zelenou izolaciou so zltymi pasikmi alebo bez nich.

¢ Ak uplne nerozumiete pokynom na uzemnenie alebo nie ste si isti, i je zariadenie riadne uzemnené, poradte
sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom.

e Dodanu zastrcku nemodifikujte. Ak nepasuje do zasuvky, nechajte si kvalifikovanym technikom nainstalovat
vhodnu zasuvku.

e  Toto zariadenie pouziva menovité napétie 120 V alebo 230 V a ma uzemniujucu zastrcku podobnu zastrékam
zobrazenym na obrazku nizSie.

120V, USA 230V
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e  Zariadenie pripojte iba do zésuvk;‘/ s‘rovnakou konfiguraciou, ako ma zastrcka.
e S tymto zariadenim nepouzivajte adaptér.
PredlZovacie kéble:

e Pouzivajte iba predizovacie kable s 3 vodiémi, ktoré maji uzemnujicu zastréku, a uzemnovaciu zasuvku, do
ktorej pasuje zastrcka vyrobku.

e Skontrolujte, ¢i predizovaci kabel nie je poSkodeny. Ak je potrebny predizovaci kabel, na prenos pradu pre
zariadenie pouzite minimalne 2,5 mm? (12 AWG) kabel.
* Poddimenzovany kabel mdze mat za nasledok pokles napétia, stratu napéjania a prehriatie.
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NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU
Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na pracovisku vznietit’ alebo explo-
dovat. Predchadzanie poziaru a vybuchu:

Varovania

Horfavé alebo zapalné materidly nestriekajte blizko otvoreného ohna alebo zapalnych zdrojov ako
cigarety, motory a elektrické zariadenia.

Farba alebo rozpustadlo, ktoré preteka cez zariadenie, m6ze vytvorit’ staticku elektrinu. V pritomnosti
vyparov z farby alebo rozpustadla spésobuje staticka elektrina nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu. Vsetky Casti striekacieho systému vratane Cerpadla, zostavy hadice a striekacej pistole,
ako aj a predmety v pracovnej oblasti a okolo nej by mali byt riadne uzemnené, aby bola
zabezpec€ena ochrana pred statickym vybojom a iskrami. Pouzivajte vodivé alebo uzemnené
vysokotlakové hadice pre bezvzduchové striekacie zariadenia od spolo¢nosti Graco.

Skontrolujte, ¢i su vSetky nadoby a zberné systémy uzemnené, aby sa predislo vyboju statickej
elektriny. Nepouzivajte viozky do nadob, ak nie su antistatické alebo vodivé.

Pouzivajte uzemnenu zasuvku a uzemnené predizovacie kable. Nepouzivajte adaptér z troch kolikov
na dva.

Nepouzivajte farby a rozpustadla obsahujuce halogénované uhfovodiky.
Zabezpecte dostatocné vetranie oblasti striekania. Zaistite dostato€ny prisun ¢erstvého vzduchu

v celom pracovnom priestore. Zostavu ¢erpadla uchovavajte v dobre vetranych priestoroch. Zostavu
Cerpadla nestriekajte.

V oblasti striekania nefajcite.

V oblasti striekania nepouzivajte spinace osvetlenia, motory alebo podobné predmety, ktoré
vytvaraju iskry.

Pracovny priestor udrzujte v Cistote, bez farieb alebo obalov od rozpustadiel, handier a inych
horfavych materialov.

Oboznamte sa so zloZzenim farieb a rozpustadiel, s ktorymi pracujete. Precitajte si vSetky karty
bezpec¢nostnych udajov (MSDS) a Stitky na obaloch farieb a rozpustadiel. Dodrzujte bezpe¢nostné
pokyny vyrobcu farieb a rozpustadiel.

Na pracovisku musi byt pripraveny funkény hasiaci pristroj.

Striekacie zariadenie vytvara iskry. Ked sa v striekacom zariadeni, v jeho blizkosti alebo na
preplachovanie €i Cistenie pouziva horlava kvapalina, udrzujte striekacie zariadenie minimalne 6 m
(20 stop) od vybusnych vyparov.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
Toto zariadenie musi byt uzemnené. Zlé uzemnenie, nastavenie alebo pouzivanie systému mébze spdso-
bit zasah elektrickym pruadom.

Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

Zariadenie zapajajte iba do uzemnenych elektrickych zasuviek.

Pouzivajte iba trojzilové predizovacie kable.

Skontrolujte, ¢i uzemnujuce koliky na napajacom a predizovacom kabli nie su poSkodené.

Nevystavujte dazdu. Skladujte vo vnutri.
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Varovania

NEBEZPECENSTVO PODKOZNEHO VSTREKNUTIA
Vysokotlakova pistol je schopna vstreknut do tela toxiny a spésobit vazne zranenie. V pripade takéhoto
vstreknutia ihned’ vyhladajte pomoc chirurga.

e Pistolou nemierte ani nestriekajte na fudi ani zvierata.

¢ Ruky ani iné Gasti tela nevkladajte do prudu farby vychadzajucej z piStole. Napriklad sa nepokusSajte
zastavit’ Uniky farby Ziadnou ¢astou tela.

e Vzdy pouzivajte chranic trysky. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chranic trysky.

e Pouzivajte trysky od spolo¢nosti Graco.

e Pri Cisteni a vymene trysiek budte opatrni. V pripade, Ze sa tryska pri striekani upchava, vykonajte
postup pri vypustani tlaku a pred uvolnenim a ocistenim trysky vypnite zariadenie a vypustite tlak.

* Ak zariadenie nepouzivate, nenechavajte ho zapnuté a pod tlakom. Ak zariadenie nepouzivate, vyp-
nite ho a pri vypinani vykonajte postup pri vypustani tlaku.

¢ Pravidelne kontrolujte hadice a sucasti, ¢i nie su poskodené. Vymerite vSetky poskodené hadice
a sucasti.

e Tento systém moze vyvinut tlak 22,7 MPa (227 barov, 3300 psi). Pouzivajte nahradné diely od
spoloc¢nosti Graco, ktoré su vyrobené pre pracu s tlakom minimalne 22,7 MPa (227 barov, 3300 psi).

¢ Ked nestriekate, vzdy aktivujte poistku spuste. Skontrolujte, ¢i poistka spuste funguje spravne.

¢ Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, €i su vSetky spoje bezpeéné.

¢ Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit' tlak. Dokladne sa oboznamte s ovladanim
zariadenia.

MParbarPS1
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RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie mbze spdsobit smrt’ alebo vazne poranenie.
¢ Pri malovani vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare a respirator alebo masku.

e Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vasej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie uchovavajte mimo
dosahu deti.

¢ Nenadahuijte sa prili§ vysoko a nestojte na nestabilnom podklade. Vzdy stojte v stabilnej polohe.
* Budte pozorni a sledujte dianie okolo seba.

e Ak zariadenie nepouzivate, nenechavajte ho zapnuté a pod tlakom. Ked' zariadenie nepouzivate,
vypnite zariadenie a vykonajte postup pri vypustani tlaku pre vypnutie zariadenia.

e So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

¢ Neskrucajte ani neohybajte hadicu.

¢ Nevystavujte hadicu teplote ani tlaku, ktoré prekracuju hodnoty Specifikované spolo¢nostou Graco.

¢ Hadicu nepouzivajte ako nastroj na tahanie alebo zdvihanie zariadenia.

* Nestriekajte pomocou hadice kratSej ako 7,62 m (25 stop).

e Zariadenie nemeiite ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy mézu zrusit platnost schvaleni
prisluSnych institucii a vytvorit bezpecnostné rizika.

e Skontrolujte, ¢i maju vSetky zariadenia dostato¢né parametre a €i su schvalené pre prostredie,
v ktorom ich pouzivate.

NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTi POD TLAKOM

Ak v zariadeni pouzijete kvapalinu, ktora nie je kompatibilna s hlinikom v tlakovych zariadeniach, moze

dojst k silnej chemickej reakcii a prasknutiu zariadenia. Ak nedodrzite toto varovanie, mézete sposobit

smrt, vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

¢ Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné riedidla na zaklade halogénovanych uhfovodikov
ani tekutiny, ktoré takéto riedidla obsahuju. }

e Velainych kvapalin méze obsahovat chemikalie, ktoré mézu reagovat s hlinikom. DalSie informacie
ziskate od predajcu materidlu.
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Varovania

NEBEZPECENSTVO POPALENIA

Zahrievané plochy zariadenia a kvapalina m6zu byt po¢as prevadzky velmi hortce. Aby sa zabranilo
tazkym popaleninam:

¢ Nedotykajte sa horucich kvapalin alebo zariadenia.

NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH SUCASTI
Pohybujuce sa su¢asti mozu privriet, porezat alebo odseknut prsty a iné Casti tela.

e K pohybujicim sa sucastiam sa nepriblizujte.
e Zariadenie nepouzivajte bez chrani¢ov alebo s odpojenymi krytmi.

e  Zariadenie pod tlakom sa méze nahle spustit. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu
zariadenia vykonajte postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje energie.

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO VYPAROV

Pri vniknuti do o&i alebo zasiahnuti pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické kvapaliny alebo

vypary sposobit vazne poranenia alebo smrt.

* Precitajte si karty bezpe¢nostnych udajov MSDS, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
kvapaliny, ktoré pouzivate.

¢ Nebezpecné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a zlikvidujte ich v sulade s prislusnymi
smernicami.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pocas pobytu na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit pred
vaznym zranenim vratane zranenia o¢i, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo popalenin.
Tieto ochranné prostriedky okrem iného zahfiaju nasledujice polozky:

¢ Ochranné okuliare a chranic¢e sluchu.
¢ Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporuc¢ani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.

KALIFORNSKY NAVRH 65

Tento produkt obsahuje chemicku latku, ktora sa v State Kalifornia povazuje za latku sposobujucu
rakovinu, vrodené poruchy alebo iné poSkodenia reprodukéného zdravia. Po manipulacii si umyte ruky.
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Identifikacija dijelova / Sudétiniy daliy identifikacija / Komponendid / Komponenta identifik&cija / Identifikacia komponentu

Identifikacija dijelova / Sudeétiniy daliy identifikacija /
Komponendid / Komponenta identifikacija / Identifikacia
komponentu

Hrvatski Lietuviskai Eesti Latviski Slovencina
1 Cijev/crijevo ISleidimo Tuhjendustoru/voolik Nopludes Vypustacia
za ispustanje vamzdelis/zarna caurule/s|atene rurka/hadica
2 Spoj crijeva za zrak Oro padavimo jungtis Ohuvooliku iihendus Gaisa S|itenes Pripojenie vzduchovej
pievienojums hadice
3 Glavni ventil (ventil Pagrindinis/purskimo Pea/pihustusventiil Galvenais/striklas Hlavny/striekaci ventil
za punjenje / voztuvas varsts
rasprsivanje)
Ventil za teku¢inu Skys¢io iSleidimo anga Vedeliku valjundava Skidruma izplide Odtok kvapaliny
Crijevo za dovod Oro/skysc€io zarna Ohu/vedelikuvoolik Gaisa/Skidruma Hadica na privod
zraka/tekucine padeves §|Gtene vzduchu/kvapaliny
Potisna pumpa Stumoklinis siurblys Kolbpump Virzu|suknis Objemové cerpadlo
Pistolj (pogledajte Pistoletas Pustol (vt juhendit) Pistole (skatiet Pistol (pozrite
prirucnik) (Zr. instrukcija) rokasgramatu) si prirucku)
Kolektor filtra Filtro kolektorius Filtri kollektor Filtra kolektors Filtrovacie potrubie
Regulacija tlaka Skys¢io slégio Vedeliku réhu Skidruma spiediena Regulator tlaku
tekucine reguliatorius regulaator regulators kvapaliny
10 Izbornik snage/funkcije | Jungiklis su funkcijos Toide/reziimi valimine | Jaudas/funkcijas izvéle Vypinaé/prepinaé
pasirinkimo galimybe funkcii
11 Usisna cijev Siurbimo vamzdelis Pump lestk8anas caurule Nasavacia hadica
12 Regulator zraka pistolja Pistoleto oro Pustoli 6hu regulaator Pistoles gaisa Regulator vzduchu
reguliatorius regulators pistole
14 Regulator tlaka zraka | Oro slégio reguliatorius Pihusti 6hurdhu Izsmidzinataja gaisa Regulator tlaku
rasprsivaca regulaator spiediena regulators vzduchu striekacky
15 Digitalni zaslon Skaitmeninis displéjus Digitaalnaidik Digitalais displejs Digitalny displej
16 Mjerac tlaka zraka Oro slégio daviklis Ohuréhu naidik Gaisa spiediena Tlakomer vzduchu
meéritajs
17 Filtar piStolja Pistoleto filtras Pdstoli filter Pistoles filtrs Filter piStole
24 333122A
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Uzemnenie

A W

=/

Oprema mora biti

uzemljena kako bi se
smanijila opasnost od
staticnog iskrenja i
strujnog udara. Elektri¢no
ili stati¢no iskrenje moze
uzrokovati zapaljenje ili
eksploziju isparina.
Nepravilno uzemljenje
moze uzrokovati strujni
udar. Uzemljenje
osigurava zica za odvod
struje.

Jrenginius batina jzeminti,
kad baty sumazinta
statiniy kibirksciy ir
elektros smagio rizika.
Elektros ar statinés
kibirkstys gali sukelti gary
uzsidegima ar sprogima.
Netinkamai jzeminus gali
kilti elektros smuagio
pavojus. Jzeminimas
suteikia elektros srovés
nutekeéjimo laida.

Seade peab staatiliste
sademete ja elektril66gi
ohu valtimiseks
maandatud olema.
Elektrilised voi staatilised
sademed voivad
pdhjustada aurude

suttimist voi plahvatamist.

Vale maandus voib
pohjustada elektril6dgi.
Maandus tagab
elektrivoolu
eemaldusjuhtme
olemasolu.

Lai samazinatu statiskas
elektribas izlades un
stravas trieciena risku,
iericei jablt iezemétai.
Elektriskas vai statiskas
dzirksteles var izraisit
tvaikus, kas var aizdegties
vai eksplodét. Nepareizs
zeméjums var izraistt
stravas triecienu.
Zeméjums nodroSina

stravas novadi$anas vadu.

VSetky zariadenia musia
byt uzemnené, aby sa
predislo statickému
iskreniu a zadsahu
elektrickym prudom.
Elektrické alebo statické
iskrenie méze sposobit
vznietenie alebo vybuch
vyparov. Nespravne
uzemnenie mdze spbsobit’
zésah elektrickym pradom.
Uzemnenie poskytuje
unikovy vodi¢ pre
elektricky prud.

ti2810a ‘

+ Zica raspréivada ukljuéuje Zicu za uzemljenje
s odgovaraju¢im kontaktom za uzemljenje. Rasprsivaé
nemoijte koristiti ako je kontakt za uzemljenje elektri¢ne Zice
ostecen.

Utika¢ treba utaknuti u uti€nicu koja je ugradena i uzemljena
na odgovarajuci nacin u skladu s lokalnim propisima.

e Purkdtuvo kabelyje yra apeminimo laidas su atitinkamu
apeminimo kontaktu. Nenaudokite purkstuvo, jei pazeistas
elektros kabelio jzeminimo kontaktas.

Kistuka reikia kisti | tinkamai sumontuotg ir pagal vietines
taisykles jzemintq lizda.

* Pihusti juntmes on vastava maanduskontaktiga
maandusjuhe. Arge kasutage pihustit, kui voolujuhtme
maanduskontakt on vigastatud!

Pistik tuleb asetada ko&igi kohalike eeskirjade ja maaruste
kohaselt digesti paigaldatud ja maandatud pessa.

» Snura rozstrekovaéa obsahuje drét uzemnenia s vhodnym
kontaktom so zemou. Neizmantojiet izsmidzinataju, ja ta
elektriskajam vadam ir bojats iezeméjuma kontakts.

Zastr¢ka musi byt zapnuta do vystupu, ktory je spravne
nainStalovany a uzemneny v sulade so vSetkymi miestnymi
zakonnikmi a predpismi.

* lzsmidzinataja stravas vada ir iezemésanas vads ar
atbilstoSu kontaktspraudni. Striekacie zariadenie
nepouzkvajte, ak mj elektrickz kijbel poskodenz zemniaci
kontakt.

Kontaktdak$a japieslédz kontaktrozetei, kas pareizi
uzstadita un iezeméta saskana ar visiem vietéjiem
noteikumiem un rikojumiem.

333122A
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Ground

C

Utika¢ od 120 volta /
120 volty kistukas /
120-voldine pistik /

120 voltu kontaktdaksa /
120 voltova zéastr¢ka

i4295a

Zahtjevi za elektricnu
energiju

Produzni kabeli

* Ne vrsite preinake na utikacu!
Ako ne odgovara uti¢nici, neka
kvalificirani elektri¢ar postavi
uzemljenu uti¢nicu.

* Nemojte koristiti adapter.

» 100-120V jedinice trebaju
1-fazno napajanje
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15A.
» Jedinice od 230 V trebaju
1-fazno napajanje od 230 V,
50/60 Hz i 10 A.

» Koristite produzni kabel na
kojem nije oStecen kontakt
za uzemljenje.

Ako je potreban produzni
kabel, upotrijebite 3-Zilni kabel
minimalnog presjeka 12 AWG
(2,5 mm2). Predugacki kabeli
smanijit ¢e radna svojstva
rasprsivaca.

Techniniai elektros
sistemos reikalavimai

llginimo kabeliai

* Nedarykite jokiy kistuko
pakeitimy! Jei jis netiks lizdui,
pasirtpinkite, kad jzemintg
lizdg sumontuoty kvalifikuotas
elektrikas.

* Nenaudokite adapterio.

* 100—120 V jrenginiams reikia
100—120 VAC, 50/60 Hz,
15 A, 1 fazes.
» 230V jrenginiams reikia
230 VAC, 50/60 Hz, 10 A,
1 fazés.

» Naudokite ilginimo kabelj
su nepazeistu jzeminimo
kontaktu.

Jeigu yra reikalingas
prailgintuvas, naudokite tik trijy
gysly, 12 AWG (2,5 mm?)
laida. Kuo ilgesinis
prailgintuvas tuo prastesnis
bus purk$tuvo veikimas.

Nouded elektritoitele

Pikendusjuhtmed

+ Arge muutke pistikut! Kui
see ei sobi pessa, laske
kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada maandatud pesa.

+ Arge kasutage adapterit.

* 100-120 V seadmed vajavad
100-120 V vahelduvvoolu
(AC), 50/60 Hz, 15A, 1 faas.

* 230V seadmed vajavad 230 V
AC (vahelduvvoolu), 50/60 Hz,
10 A, 1 faas.

« Kasutage vigastamata
maanduskontaktiga
pikendusjuhet.

Kui pikendusjuhe on vajalik,
kasutage kolmesoonelist,
vahemalt 12 AWG (ristldike
pindala 2,5 mm?). Pikemad
juhtmed vahendavad pihusti
joudlust.

Prasibas baroSanas avotam

Pagarinataji

* Neparveidojiet kontaktdaksu!
Ja kontaktdak$a neatbilst
kontaktrozetei, sagadajiet
iezemétu kontaktrozeti, ko
uzstada kvalificéts elektrikis.

* Neizmantojiet adapteru.

* 100—120 V iekartam
nepiecieSama 100—120 V
mainstrava, 50/60 Hz, 15 A,

1 faze.

« 230V iekartam nepiecieSama
230 V mainstrava, 50/60 Hz,
10 A, 1 faze

* Izmantojiet pagarinataju
ar nebojatu iezeméjuma
kontaktu.

Ja ir nepiecieSams
pagarinatajs, izmantojiet

3 dzislu vadu, 12 AWG

(2,5 mm#) ki minimums.
Garaks pagarinatajs pasliktina
izsmidzinataja darbibu.

Poziadavky ohladom
energie

Predlzovacie Snury

* Neupravujte zastrcku! Ak
sa zastréka nezhoduje so
zasuvkou, poZiadajte
kvalifikovaného elektrikara
o nainstalovanie uzemnenej
Zasuvky.

* Nepouzivajte adaptér.

* 100-120 V jednotky si vyzaduju
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15 A,
1 fazu.

» 230V jednotky vyzaduju 230 V
stried., 50/60 Hz, 10 A, 1 fazu.

» Pouzivajte predizovaciu Snuaru
s nepoSkodenym kontaktom
uzemnenia.

Ak je potrebny predlzovaci
kabel, musi mat' 3 vodice

S priemerom minimalne

12 AWG (2,5 mm?). DIhsie
kable zniZuju vykon striekacky.
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Posude

Tekucine na bazi otopine

i ulja: poStujte mjesne propise.
Koristite samo vedra od
metala-vodi¢a, postavljena

na uzemljenu povrsinu kao
Sto je beton.

Ne postavljajte vedro na
povrsine koje nisu vodici,
kao $to je papir ili karton koji
bi poremetio kontinuitet
uzemljavanja.

Uzemljavanje metalnog
vedra: spojite Zicu za
uzemljavanje na vedro tako $to
Gete jedan kraj pricvrstiti na
vedro, a drugi kraj na neko
&vrsto uzemljenje, kao $to

je slavina za vodu.

Kako biste odrzali
kontinuitet uzemljenja
tilekom ispiranja ili
otpustanja pritiska: ¢vrsto
drzite metalni dio pistolja za
rasprsivanje uza stranicu
uzemljenog metalnog vedra.
Zatim ispraznite pistol;.

Indai

Tirpikliai ir naftos pagrindu
pagaminti skysciai: zilrekite
vietos koda. Naudokite tik
laidZius metalinius indus,
padétus ant gristo pavirSiaus,
pvz., betono.

Nedékite indo ant nelaidaus
pavirSiaus, pvz., popieriaus ar
kartono, kuris trukdo jzeminti
tolydziai.

Metalinio indo jZzeminimas:
sujunkite jzeminimo laidg su
indu vieng galg prispausdami
prie indo, o kita — prie tikrojo
Zemés pagrindo, pvz.,
vandentiekio vamzdZio.

Kad praplaunant ar
mazinant slégj bity
iSlaikytas jzeminimo
tolydumas: tvirtai laikykite
metaline purkstuvo pistoleto
dalj nukreipe ja | zeminto
metalinio indo Sona. Tada
nuspauskite pistoleto gaiduka.

Anumad

Lahusti- ja olipohised
vedelikud: jargige kohalikke
eeskirju. Kasutage vaid elektrit
juhtivaid metallanumaid, mis
on asetatud maandatud
pinnale, naiteks betoonile.

Arge asetage elektrit
mittejuhtivale pinnale nagu
paber voi papp, mis katkestab
maandusiihenduse.

Metallanuma maandamine:
Uhendage maandusjuhe
anumaga, klammerdades selle
Uhe otsa anuma kiilge ja teise
otsa maandusallika - naiteks
veetoru - kilge.

Maandusiihenduse
séilitamiseks tiilhjendamisel
voi rohu vabastamisel:
hoidke varvipustol kindlalt
vastu maandatud anuma
kiilgseina. Seejarel vajutage
paastikule.

Spaini

Skidinatajs un $kidrumi uz
ellas bazes: ievérojiet vietéjos
noteikumus. Izmantojiet tikai
elektrovadosSus metala
spainus, kas novietoti uz
iezemétas virsmas, pieméram,
betona.

Nenovietojiet spaini

uz nevado$as virsmas,
pieméram, papira vai kartona,
kas partrauc iezemésanas
kédi.

Metala spaina iezemésana:
pievienojiet zemé&juma vadu
spainim sastiprinot vienu galu
ar spaini, bet otru galu pie
kvalitativa iezeméjuma
kontlra, pieméram,
Gdensvada cauru|sistémas.

Lai saglabatu iezemésanas
nepartrauktibu pie
skalosanas vai spiediena
atlaiSanas: turiet
izsmidzinataja metalisko
dalu cieSi pie iezeméta
metala spaina malas.

Tad ieslédziet pistoli.

Vedra

Rozpustadlo a kvapaliny na
baze oleja: dodrzujte miestny
zakonnik. Pouzivajte len
vodivé kovoveé vedra, ktoré su
umiestnené na uzemnenom
povrchu, ako napriklad beton.

Nepokladajte vedro na
nevodivy povrch ako napriklad
papier alebo kartén, ktory
naru$a kontinuitu uzemnenia.

Uzemnenie kovového vedra:
zapojte drét uzemnenia do
vedra pripevnenim jedného
konca na vedro a druhého
konca do skutoéného
prostriedku uzemnenia, akym
je napriklad vodné potrubie.

Ak chcete zachovat’
kontinuitu uzemnenia pri
vytvarani alebo uvoliovani
tlaku: pripevnite kovovu
Cast rozstrekovacej pistole
pevne na stranu uzemneného
kovového vedra. Potom
spustite pistol.

333122A

27



Postupak otpustanja tlaka / Slégio iSleidimo procediira / R6huvabastusprotseduur / Spiediena atlaiSanas proceddra /

Postup pri zniZzovani tlaku

Postupak otpustanja tlaka / Slegio isleidimo procedura /
Rohuvabastusprotseduur / Spiediena atlaiSanas procedura /

Postup pri znizovani tlaku

alandamise protseduuri iga kord, kui ndete seda tingmarki. Skatiet
il informaciju par spiediena pazeminasanas proceduru, kad vien redzat
$o simbolu. Ked' v dokumente uvidite tento symbol, vykonajte postup

Kad vidite ovaj simbol, uvijek koristite postupak otpustanja tlaka.
. Pamate $j simbolj vykdykite slégio iSleidimo procedira. Jargige rdhu
L

Eesti: Seade on surve all, kuni see kasitsi alandatakse. Surve all oleva vede-
liku (nahast labi tungimise), vedeliku pritsimise ja liikuvate osade t6ttu tdsiste
vigastuste tekkimise valtimiseks jargige surve alandamise protseduuri, kui
pihustamise I6petate ning seadet kontrollite v6i hooldate.

LatvieSu: $aja iekarta saglabajas spiediens, lidz tas tiek manuali atbrivots.
Lai novérstu smagus ievainojumus, ko var izraisit Skidrums zem spiediena,
pieméram, izkla8ana cauri adai, Skidruma iz8lakstiSanas un kustigas dalas,
veiciet spiediena atbrivoS§anas procediru, kad beidzat izsmidzinaSanu un pirms

sakat iekartas tiriSanas, parbaudes vai apkopes darbus.

pri vypustani tlaku.

Hrvatski: Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak ruéno ne otpusti. Kako
biste izbjegli ozbiljne ozljede od tekucine pod tlakom kao $to je ubrizgavanje

u kozu, od prskanja tekucine i pokretnih dijelova, slijedite postupak otpustanja
tlaka kada prestanete prskati i prije ¢iS¢enja, provijere ili servisiranja opreme.
Lietuviy: Jrenginius veikia slégis, kol jis néra sumazinamas rankiniu badu.
Norédami iSvengti sukelty didelio slégio veikiamo skysc¢io sunkiy suzalojimy,
tokiy kaip injekcija po oda, skyscio taSkymosi ir judanciy daliy, laikykités slégio
sumazinimo proceduros, kai baigiate purksti ir prie$ jrenginiy valyma, tikrinimag
ir remontuodami.

Slovenéina: Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym sa tlak manualne
nevypusti. Aby sa predislo vdZnemu zraneniu kvapalinou pod tlakom, ako
napriklad vstreknutiu pod koZu, $pliechajucou kvapalinou alebo pohybujucimi
sa Castami, po skonéeni striekania a pred Cistenim, kontrolou alebo udrzbou
zariadenia postupujte podla ¢asti Postup pri vypustani tlaku

395
AA
OFF
AIRLESS

I-\IRLESS

ti22599a

ti22596a
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ti2719a

Postavite sklopku za izbor
funkcija rasprsivaca u polozaj
OFF i odvojite ga od utiénice.
Okrenite gumb regulatora tlaka
na najnizu vrijednost.

Drzite pistolj uza stranicu
uzemljene metalne posude

za ispiranje. Aktivirajte pistolj kako
biste otpustili tlak.

Okrenite glavni ventil prema dolje.

Ako posumnjate da su mlaznica ili cijev sasvim zacepljeni ili da tlak nije u
potpunosti otpusten nakon $to ste poduzeli ove korake, VRLO POLAKO
otpustite maticu Stitnika mlaznice ili brtvu kraja cijevi kako biste postupno otpustili
tlak, potom potpuno otpustite. Zatim ocistite zacepljene mlaznice ili cijevi.

5 Aktivirajte sigurnosnu blokadu otponca.

Nustatykite jungikli | OFF padétj
ir iSimkite kistuka i$ lizdo.
Slégio reguliatoriumi nustatykite
Zemiausig slégj.

Laikykite pistoletg prispausta prie
{Zeminto metalinio praplovimo indo
Sono. Paspauskite pistoleto
gaiduka, kad iSleistuméte slégj.
Pripildymo (pagrindinj) voZtuvg
pasukite zemyn.

Jei jtariate, kad purSkimo antgalis arba Zarna visiSkai uzsikim$o ar kad nebuvo
iSleistas visas slégis, atlikite toliau nurodytus veiksmus. LABAI LETAI atlaisvinkite
antgalio apsauga laikancgig verzle arba galine Zarnos jungtj, palaipsniui iSleiskite
slégj ir po to visiSkai jas atsukite. Pasalinkite antgalio arba Zzarnos uzsikim8ima.
5 Jjunkite gaiduko saugiklj.

Seadke funktsiooni valimise luliti
asendisse OFF ja eemaldage
pihusti vooluvdrgust.

Keerake réhuregulaator
miinimumile.

Hoidke varvipustolit maandatud
metallist tihjenduséamobri vastas.
Vajutage paastikule réhu
vabastamiseks.

P&orake peaventiili nupp alla.

Kui on kahtlus, et pihusti otsik v8i voolik on taiesti ummistunud voi et réhk ei ole
parast neid samme téiesti all, siis I6dvestage VAGA AEGLASELT otsiku kaitse,
lastes mutri vdi vooliku otsamuhvi kaudu réhul jark-jargult langeda, seejarel
keerake see taielikult lahti. Puhastage otsik vdi voolik.

5 Sulgege péastiku lukustus.

lestatiet funkcijas izvéles slédzi
pozicija OFF un izvelciet
izsmidzinaja stravas vadu no
kontaktrozetes.

Pagrieziet spiediena vadibas
pogu zemakaja Iimenr.

Turiet pistoli pie iezeméta metala

spaina sana. ledarbiniet So pistoli,
lai nonemtu spiedienu.

Pagrieziet galveno varstu uz leju.

Ja jums $kiet, ka sprauslas gals vai $|ltene ir pilnigi aizsprostota vai ka spiediens
péc augdminéto darbibu izpildi$anas nav pilnigi nonemts, LOTI LENI atlaidiet
uzgala aizsarga fiksacijas uzgriezni vai §|Gtenes gala savienotaju, lai pakapeniski
nonemtu spiedienu, péc tam atlaidiet pilnigi. Iztiriet uzgala vai $|Gtenes
aizsprostojumu.

5.  Aktivizéjiet spruda dro$ibas slédzi.

Prepina¢ funkcii nastavte do
polohy OFF (vypnuté) a odpojte
striekacku.

Prepnite tlacidlo ovladania tlaku
na najnizsi stupen.

Pritlacte piStol' k boku uzemneného
kovového vedra. Spustenim pistole
uvolnite tlak.

Zatvorte hlavny ventil.

Ak mate podozrenie, Ze su striekaci nastavec alebo hadica uplne upchaté alebo
Ze tlak nebol uplne uvolneny po vykonani tychto krokov, VELMI POMALY
uvolnite zaistovaciu maticu chrani¢a nastavca alebo koncovu spojku, aby sa
postupne uvolnil tlak, a potom ho uvolnite Uplne. Vycistite upchaty nastavec
alebo upchatu hadicu.

5 Zapnite poistku spuste.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

Prikljucak za zrak / Oro padavimo
jungtis / Ohutihendus / Gaisa
stiprindjums / vzduchova pripojka

Priklju¢ak za tekuéir]u / Skyscio padavimo jungtis:
Vedelikuiihendus / Skidruma stiprinajums /
kvapalinova pripojka

i9024

ti22554a

Spojite crijeva na rasprsivac

Spojite pistolj s crijevima

Spojite crijevo za zrak na priklju¢ak pistolja za zrak i crijevo za tekucinu na priklju¢ak za
teku¢inu. Cvrsto ih zategnite.

1 Pri¢vrstite visokotla¢no crijevo za tekucinu
na pistolj. Dobro uévrstite.

Prijunkite zarnas prie purkstuvo

Prijunkite zarnas prie pistoleto

Prijunkite oro padavimo ir skys¢io padavimo zarnas prie atitinkamy jungciy. Gerai
priverzkite.

1 Prijunkite skysciy auksto slégio Zarng prie
pistoleto. Stipriai priverzkite.

Uhendage voolikud pihusti kiilge

Uhendage piistol voolikute kiilge

Uhendage 8huvoolik pihusti 8huiihenduse kiilge ja vedelikuvoolik vedelikuiihenduse
kilge. Pingutage.

1 Kinnitage vedeliku kdrgrohu voolik plstoli
kilge. Kinnitage korralikult.

Pievienojiet S|itenes pie izsmidzinataja

Pievienojiet pistoli pie Sluteném

Pievienojiet gaisa $|uteni pie izsmidzinataja gaisa stiprindjuma un Skidruma §|ateni pie
Skidruma stiprinajuma. CieSi pievelciet.

1. Pievienojiet pistolei Skidruma
augstspiediena §|ateni. Pievelciet drosi.

Pripojte hadice k striekacke

Pripojte pistol k hadiciam

Pripojte vzduchovu hadicu ku vzduchovej pripojke striekacky a kvapalinovu hadicu ku
kvapalinovej pripojke. Dobre dotiahnite.

1 Pripojte vysokotlakovu kvapalinovu hadicu
k pistoli. Dobre utiahnite.
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kapica za zrak /
Oro reguliavimo
gaubtelis / kaitse /
gaisa vacins /
vzduchovy uzaver

ti2812a

Approximate Fill Level

~

2 Spojite plavo crijevo za 3 Odsijecite crijevo za zrak Postavite T-obujmice na |5 Ako je na pistolju
tekucinu na prikljucak za na mjeru i spojite ga na elasti¢no crijevo za zrak postavljena kapica
dovod tekuéine na cijevi priklju¢ak za zrak na i na crijevo za boju. za zrak, skinite je.
pistolja za tekucinu. crijevu za dovod
Cvrsto ga zategnite. zraka/tekucine.

2 Prijunkite mélyng skysCio | 3  Nupjaukite oro zarng iki Sumontuokite gnybtg ant | 5  Jeigu ant pistoleto yra
Zarng prie atitinkamos reikiamo ilgio ir sujunkite oro zarnos lankscios sumontuotas oro
jungties ant pistoleto. ja su oro jleidimo jungtimi spiralés ir dazy Zarnos. reguliavimo gaubtelis,
Gerai priverzkite. ant oro / skyscio tiekimo nuimkite jj.

Zarnos.

2 Uhendage sinine 3 Ldigake 6huvoolik Paigaldage vooliku 5 Kui pustolile on
vedelikuvoolik pustoli pikkuselt parajaks T-klambrid painduva paigaldatud kaitse,
vedelikutorul oleva ja Uhendage see spiraaléhuvooliku ja eemaldage see.
sissepaasuava kinnituse 6hu/vedelikuvooliku varvivooliku kilge.
kilge. Pingutage. Ohuiihenduse kiilge.

2. Pievienojiet zilo Skidruma | 3. Nogrieziet gaisa §|Uteni Uzlieciet S|atenes T veida | 5. Ja gaisa vacins uzlikts uz
$|Gteni pie Skidruma noteikta garuma un savilcéjus uz spiralveida pistoles, nonemiet to.
iepludes stipringjuma pievienojiet gaisa lokanas gaisa §|utenes
uz pistoles Skidruma pievieno$anas vietai uz un krasas S|utenes.
caurules. CieSi pievelciet. gaisa/Skidruma padeves

§|dtenes.
2 Pripojte modru 3  Odrezte vzduchovu Namontujte T-spony 5 Ak je na pistoli

kvapalinovu hadicu ku
kvapalinovej privodnej
pripojke na kvapalinovej
rurke pistole. Dobre
dotiahnite.

hadicu na vhodnt dizku a
pripojte ju ku vzduchovej
pripojke na hadici na
privod vzduchu/
kvapaliny.

hadice na pruznu
vzduchovu hadicu a
lakovaciu hadicu.

namontovany vzduchovy
uzaver, odmontujte ho.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

Punjenje/lspiranje / Pripildymas/Praplovimas / Taitmine/Loputamine /
Sakotneja uzpildiSana/skalosana / Naplnanie/preplachovanie

/N

ti22596a ti22599a

ti22558a e
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WASTE v =

ti2756B FLU S H

Uvjerite se da se sklopka | 3

za izbor funkcija nalazi

u polozaju OFF. 4

Utaknite kabel za
napajanje u ispravno
uzemljenu elektricnu
uticnicu.

Aktivirajte sigurnosnu
blokadu otponca.
Okrenite glavni ventil
prema dolje.

Postavite cijev za usisavanje u uzemljenu metalnu posudu
djelomi¢no napunjenu teku¢inom za ispiranje i ispraznite
cijev u posudu za otpad. Spojite Zicu za uzemljenje na
posudu i uzemljite je.

|sitikinkite kad jungiklis 3
yra OFF padétyje. 4

Elektros tiekimo kabelio
kistuka jkiskite | tinkamai
jzemintg lizda.

Jjunkite gaiduko saugiklj.
Pripildymo (pagrindinj)
voztuva pasukite zemyn.

|siurbimo vamzdelj {dékite | zemintg metalinj indag, i$
dalies pripildytg praplovimo skysciu, o iSleidimo vamzdelj
jdékite | atlieky indg. |Zeminimo vielg prijunkite prie indo ir
jZzeminimo jungties.

Kontrollige, et funktsiooni | 3

valimise llliti on asendis

OFF. 4

Uhendage toitejuhe
oigesti maandatud
seinakontakti.

Sulgege paastiku
lukustus.

Pbdorake peaventiili
nupp alla.

Asetage imitoru osaliselt pesuvedelikuga taidetud
maandatud metallanumasse ja tiihjendustoru
jaatmenéusse. Uhendage maandusjuhe anuma
ja korraliku maandusega.

Parliecinieties, ka 3.

funkcijas izvéles slédzis

atrodas pozicija OFF. 4,

lespraudiet stravas vadu
pareizi iezeméta
elektriskaja kontaktrozeté.

Aktivizéjiet spruda
dro$ibas sledzi.
Pagrieziet galveno varstu
uz leju.

Novietojiet iestik8anas cauruli iezeméta metala spaini,
kas da|éji piepildits ar skaloSanas Skidrumu, un noplides
cauruli atkritumu spain1. Pievienojiet iezeméjuma vadu
spainim un Tstam iezemé&jumam.

Overte, ¢i je prepinac 3
funkcii v polohe OFF 4

(vypnuté).

Zasunte zastréku
napajacieho kabla do
riadne uzemnenej
elektrickej zasuvky.

Zapnite poistku spuste.
Zatvorte hlavny ventil.

Vlozte nasavaciu hadicu do uzemneného kovového vedra
Ciasto¢ne naplneného preplachovacou kvapalinou a
vypustaciu hadicu vlozte do vedra na odpad. Pripojte
uzemnovaci drét k vedru a ku skuto€nému uzemneniu.
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ti22597a

ti2712a

ti22560a

6  Potpuno iskljucite tlak. Postavite sklopku za Povecéaijte tlak kako biste | 9  Okrenite glavni ventil
izbor funkcije u polozaj pokrenuli motor i u vodoravni polozaj.
AIRLESS (BEZ ZRAKA). omogucite tekuéini da 10 Otpustite blokadu
kruzi kroz cijev za otponca.
ispustanje 15 sekunda;
potom smanjite tlak.

6  Reguliatoriumi visiSkai Nustatykite reguliatoriy Padidinkite slégj, kad 9 Pagrindinj voztuvg
sumazinkite skyscio i ARLESS (BEORIS) paleistuméte variklj ir pasukite horizontaliai.
slég;. padetj. leiskite skyscCiui teketi 10 Atlaisvinkite gaiduko

iSleidimo vamzdeliu saugiklj.
15 sekundziy; po to
sumazinkite slégj.
6 Keerake vedeliku réhk Seadke funktsiooni Mootori kéivitamiseks 9 Keerake peaventiil
miinimumile. valimise liliti asendisse suurendage réhku ja laske horisontaalasendisse.
AIRLESS. vedelikul 15 sekundi 10 Vabastage paéastiku
jooksul ringelda labi lukustus.
tihjendustoru, siis laske
réhk alla.

6. Lidz galam atlaidiet lestatiet funkcijas izvéles Palieliniet spiedienu, lai 9. Pagrieziet galveno varstu
Skidruma spiedienu. slédzi pozicija AIRLESS iedarbinatu motoru un horizontali.

(BEZGAISA). |autu Skidrumam cirkulét | 10. Atbrivojiet sprida droSibas
pa nopludes cauruli sledzi.
15 sekundes; tad
partrauciet spiedienu.

6 Uplne zastavte tlak Nastavte prepinac funkcii Zvyste tlak na 9 Otocte hlavny ventil do

kvapaliny. do polohy AIRLESS (bez nastartovanie motora, horizontalnej polohy.
vzduchu). nechajte kvapalinu cca 10 Vypnite poistku spuste.
15 sekund cirkulovat
cez vypustaciu hadicu
a potom znizte tlak.
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11 Drzite pistolj prema
uzemljenoj metalnoj
posudi. Aktivirajte pistolj
i povecaijte pritisak
tekuéine na 1/2.

Ispirite 1 minutu.

Provjerite da nema curenja.
Curenje nemojte zaustavljati
rukom ili krpom! Ako dode do
curenja, provedite postupak za
Smanjenje tlaka. Pritegnite
spojeve. Slijedite korake 1 -9
iz Pokretanja, stranica 31.
Ako nema curenja, prijedite
na korak 10.

12

13

Umetnite cijev-sifon

u posudu s bojom.
Ponovno aktivirajte pistolj
u posudu za ispiranje sve
dok se ne pojavi boja.
Premijestite pistolj

u posudu s bojom

i aktivirajte ga u trajanju
od 20 sekunda.

14

Aktivirajte sigurnosnu
blokadu otponca. Sastavite
mlaznicu i kapicu za zrak,
stranica 34.

11 Laikykite pistoletg
prispaude prie jzeminto
metalinio indo su
praplovimo skysciu.
Nuspauskite purskimo
pistoleto gaiduka ir
pasukite skyscio slégio
reguliatoriy 1/2
apsisukimo, kad
padidintumeéte slégj.

Patikrinkite, ar néra nuotékiy.
Niekuomet nemeginkite
sustabdyti nuotékio ranka

ar skuduru! Jei pastebéjote
nuotek|, iSleiskite slégi.
Priverzkite tvirtinimo detales.
Atlikite veiksmus, nurodytus
skyrelio Pradzia 1—9
punktuose, 31 puslapyje. Jei
nuotékio néra, pereikite prie

12

13

Sifono vamzdelj j[dékite

i dazy inda.

Vél nukreipkite purs§kimo
pistoleta j indg su
praplovimo skysciu ir
nuspaude gaidukg
palaukite, kol pradedami
purksti dazai. Tada
nukreipkite pistoleta | dazy
inda ir nuspaude gaidukg

14

lijunkite pistoleto gaiduko
saugiklj. Surinkite antgalj
ir oro reguliavimo
gaubtelj, 34 psl.

Plaukite 1 minute. 10 punkto. purkskite 20 sekundziy.

11. Suruge varvipUstol vastu | Kontrollige lekete suhtes. 12 Asetage sifoontoru 14 Pange kokku otsik ja
maandatud anuma Arge piilidke leket sulgeda varvianumasse. kaitse, Ik 34.
kilgseina. Vajutage kae voi riidelapiga! Lekke 13 Pihustage uuesti

paastikule ja tostke
vedeliku réhk 1/2-ni.
Peske siisteemi 1 minuti
valtel.

korral vabastage seade rohu
alt. Pingutage Uihendusi.
Tehke uuesti 1abi Kaivituse
sammud 1-9, Ik 31. Lekete
puudumisel jatkake

sammuga 10.

loputusanumasse, kuni
hakkab varvi tulema.
Viige varvipustol
varvianumasse ja
pihustage varvi

20 sekundi jooksul.

11. Turiet pistoli pret
iezemétu metala spaini
skaloSanai. leslédziet
pistoli un palieliniet
Skidruma spiedienu lidz
1/2. Skalojiet 1 minati.

Apskatieties, vai nav noplldes.
Neapturiet noplides ar roku
vai lupatu! Ja gadas noplide,
atlaidiet spiedienu. Pievelciet
stiprinajumus. Veiciet 1.-9.
darbibu no palaides
procediiras, 31. lappuse. Ja
nopliides nav, parejiet pie

10. darbibas.

12.

13.

levietojiet sifona cauruli
krasas spain.

leslédziet pistoli un atkal
virziet skaloSanas spaini,
I1dz paradas krasa.
Parvietojiet pistoli pie
krasas spaina un darbiniet
20 sekundes.

14.

Uzstadiet trigera droSibas
fiksatoru. Pievienojiet
uzgali un gaisa vacinu,
34. lappuse.

11 Pistol drzte nad
uzemnenym kovovym
vedrom. Spustite pistol
a tlak kvapaliny zvyste
na 1/2. Preplachujte
jednu minutu.

Skontrolujte netesnosti.
Netesnosti nezastavujte rukou
ani handrou! V pripade
netesnosti uvornite tlak.
Dotiahnite pripojky. Vykonajte
kroky 1 az 9 v Casti Spustenie
na strane 31. Ak nedochadza
k Unikom, pokracujte

krokom 10.

12

13

Umiestnite nasavaciu
hadicu do vedra s farbou.
Opéatovne spustite
striekanie z pistole do
vyplachového vedra,
kym sa neobjavi farba.
Presurite pistol do

vedra s farbou a aktivujte
ju na 20 sekund.

14

Zaistite bezpecnostnu
poistku spustaca pistole.
Zmontujte nastavec a
vzduchovy uzaver podla
postupu na strane 34.
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Sklop kapice za zrak i mlaznice / Reguliatoriaus ir gaubtelio montavimas / Otsiku ja kaitse kokkupanek /
Uzgala un gaisa vacina mezgls / Nastavec a zostava vzduchového uzavera

Sklop kapice za zrak i mlaznice / Reguliatoriaus ir
gaubtelio montavimas / Otsiku ja kaitse kokkupanek /
Uzgala un gaisa vacina mezgls / Nastavec a zostava
vzduchového uzavera

T E)R

ti22558a

a3 ==

ti22740a

1 Nakon uporabe uredaja 2 Umetnite dosjed (33a) u kucéiste dosjeda (35). Umetnite mlaznicu (33) u utor (a) kapice
oslobodite tlak. Aktivirajte | 3  Umetnite kuciste dosjeda (35) u kapicu za zrak (6). za zrak (6).
sigurnosnu blokadu otponca. | 4  Umetnite brtvu (33b) iznad dosjeda (33a). Koristite Napomena: Ako kapica za zrak nije
Aktivirajte sigurnosnu crnu brtvu za tvari na bazi vode i narancastu za do kraja postavljena na pistolj, tlak
blokadu otponca. otapalo i tvari na bazi ulja. tekucine mogao bi prisiliti dotok boje
u zracni vod i oStetiti rasprsivac.
Na zavrsetak pistolja postavite kapicu za
zrak (6)
1 Jeigu dirbote su jranga, 2 |dékite atramine detale (33a) | korpusa (35). |dékite reguliatoriy (33) | antgalio (6)
iSleiskite slégj. |junkite 3 |dékite korpusa (35) j oro reguliavimo gaubtelj (6). anga (a).
gaiduko fiksatoriy. Jjunkite 4 |dékite sandariklj (33b) | atramine detale (33a). Pastaba: jei kamstelis nevisiskai
gaiduko saugiklj. Naudokite juodg sandariklj vandens pagrindo skysciy uzdétas ant pistoleto, skysc€iy slégis
sistemoje ir oranzinj sandariklj tirpikliy arba aliejiniy, gali per jéga jstumti dazus j oro linija
skysciy sistemoje. ir sugadinti purkstuva.
Uzdékite oro reguliavimo gaubtelj (6) ant
pistoleto. Gerai jj uzsukite.
1 Kui olete seadet kasutanud, |2  Viige pesa (33a) pesa korpusesse (35). Viige otsik (33) kaitses (6) olevasse
vabastage rohk. Lukustage | 3  Viige pesa korpus (35) kaitsesse (6). avasse (a).
paastiku kaitseriiv. Sulgege |4  Asetage tihend (33b) lle pesa (33a). Kasutage Markus. Kui 6hukork ei ole piistolile
paastiku lukustus. veepObhiste materjalide puhul musta, lahusti- ja korralikult paigaldatud, voib varv
6lipdhiste materjalide puhul oranzi tihendit. vedeliku rohu tottu sattuda
ohuvoolikusse ja pihustit kahjustada.
Paigaldage kaitse (6) pustoli otsale.
Keerake kasitsi kinni.
1. Jadarbinajat iekartu, 2. levietojiet ligzdu (33a) ligzdas korpusa (35). levietojiet uzgali (33) sprauga (a) gaisa
atlaidiet spiedienu. 3. levietojiet ligzdas korpusu (35) gaisa vacina (6). vacina (6).
Uzstadiet trigera aizsargu. 4. levietojiet blivéjumu (33b) uz ligzdas (33a). levérojiet! Ja gaisa vacin$ uz pistoles
Aktivizéjiet spruda droSibas Izmantojiet melno blivéjumu Gdenskrasam un oranzo nav pilniba uzstadits, Skidruma
sledzi. Skidinatajam un materialiem uz e|las bazes. spiediens var iespiest krasu gaisa
caurulité un sabojat izsmidzinataju.
Novietojiet gaisa vacinu (6) uz pistoles
gala. Pievelciet ar roku.
1 Ak ste zariadenie pouzivali, |2  Vlozte sedlo (33a) do krytu sedla (35). Vlozte nastavec (33) do otvoru (a) vo
uvolnite tlak. Zaistite 3 Vlozte kryt sedla (35) do vzduchového uzaveru (6). vzduchovom uzavere (6).
bezpecnostnu poistku 4 Vlozte tesnenie (33b) na sedlo (33a). Pouzite Cierne Upozornenie: Ak na pistoli nie je

spustaca. Zapnite poistku
spuste.

tesnenie pre materialy na baze vody a oranZove
tesnenie pre riedidla a materialy na baze oleja.

spravne nainStalovany pneumaticky
uzaver, tlak kvapaliny moze vytlacit’
farbu do vzduchového vedenia a
poskodit striekacie zariadenie.
Namontuijte vzduchovy uzaver (6) na
koniec pistole. Dotiahnite ho rukou.
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Izbor odgovaraju¢e mlaznice

Izbor odgovarajuce mlaznice

Sredstvo Na bazi ulja Na bazi vode Veli¢ina mlaznice | Postavke tekuéine | Postavke za zrak
Bojenje/Osnovni 4 4 0,008/0,010 500-700 psi 10 - 15 psi
premaz (30-50 bar) (0,8 -1,0 bar)
Lakiranje v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10 - 15 psi

(50-70 bar) (0,8 - 1,0 bar)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15 - 20 psi
(60-80 bar) (1,0 - 1,5 bar)
DTM (Alkidna baza) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20 - 25 psi
(125-165 bar) (1,5-1,8 bar)
Emajliranje v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25 - 30 psi
(125-165 bar) (1,8 -2,0 bar)
Teisingo reguliatoriaus pasirinkimas
Medziaga Aliejaus pagrindu | Vandens pagrindu Reguliatoriaus Skyscio slégis Oro tiekimo
dydis nustatymas
Dazai/Glazlra 4 4 0,008/0,010 500-700 psi 10-15 psi
(30-50 bary) (0,8-1 baras)
Lakai v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10-15 psi
(50-70 bary) (0,8-1 baras)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15-20 psi
(60-80 bary) (1-1,5 baro)
DTM (Alkidinis) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20-25 psi
(125-165 bary) (1,5-1,8 baro)
Emaliai v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25-30 psi
(125-165 bary) (1,8-2 barai)
— L] - - -
Oige otsiku valimine
Materjal Olipshine Veepodhine Otsiku suurus Vedelikuseade Ohuseade
Peitsid/Varnits v 4 0,008/0,010 500-700 psi 10-15 psi
(30-50 baari) (0,8-1,0 baari)
Lakid v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10-15 psi
(50-70 baari) (0,8-1,0 baari)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15-20 psi
(60-80 baari) (1,0-1,5 baari)
DTM (alkuad) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20-25 psi
(125-165 baari) (1,5-1,8 baari)
Emailid v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25-30 psi
(125-165 baari) (1,8-2,0 baari)
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Pareiza uzgala izvele

Pareiza uzgala izvéle

Materials Uz ellas bazes Udenskrasas Uzgala izmérs Skidruma ies- Gaisa iestatiSana
tatisana

Krasas/pernica v 4 0,008/0,010 500-700 psi 10 - 15 psi
(30-50 bari) (0,8 - 1,0 bars)

Lakas v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10 - 15 psi
(50-70 bari) (0,8 - 1,0 bars)

DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15 - 20 psi
(60-80 bari) (1,0 - 1,5 bari)

DTM (alkida) 4 0,014/0,016 1800-2400 psi 20 - 25 psi
(125-165 bari) (1,5 - 1,8 bari)

Emaljas v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25-30 psi
(125-165 bari) (1,8 - 2,0 bari)

Material Na baze oleja Na baze vody Velkost nastavca Nastavenie Nastavenie

kvapaliny vzduchu

Farby/fermez 4 4 0,008/0,010 500 - 700 psi 10 - 15 psi
(30 - 50 bar) (0,8 -1,0 bar)

Laky v v 0,008/0,010 700 - 1000 psi 10 - 15 psi
(50 - 70 bar) (0,8 -1,0 bar)

DTM v 0,010/0,012 900 - 1200 psi 15 - 20 psi
(60 - 80 bar) (1,0 - 1,5 bar)

DTM (alkyd) v 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 20 - 25 psi
(125 - 165 bar) (1,5-1,8 bar)

Smalty v v 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 25-30 psi
(125 - 165 bar) (1,8 -2,0 bar)
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Rasprsivanje / PurSkimas / Pihustamine / IzsmidzindSana / Striekanie

Rasprsivanje / Purskimas / Pihustamine /
Izsmidzinasana / Striekanie

Rasprsivanje uz pomoc zraka / Purskimas su oro pagalba /
Ohutoega pihustamine / Ar gaisu darbinama izsmidzinasana /

Vzduchové striekanie
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NAPOMENA: U vlaznom
okruzenju u zraénoj cijevi moze
docdi do nakupljanja vlage. Ako se
to dogodi, ugradite u vod filtar za
isuSivanje (24U981 ili 24U982)
kako biste eliminirali da vlaga ulazi
u pistolj.

Postavite sklopku za
izbor funkcije u polozaj
AIRLESS (BEZ ZRAKA).

2 Otvorite regulator

zraka pistolja do
kraja.

Napunite pumpu
(stranica 31, koraci
1-9).

Postavite tlak tekuéine
na najvisu razinu.

PASTABA: didelés drégmés saly-
gomis oro linijoje gali atsirasti drég-
més. Jei taip nutinka, jrenkite vidinj
sausiklio filirg (24U981 arba
24U982), kad pasalintuméte j pisto-
leta patenkancia drégme.

Nustatykite reguliatoriy
i ARLESS (BEORIS)
padét;.

2  Atsukite pistoleto oro

reguliatoriy iki galo.

Pripildykite siurblj
(puslapis 31, punktai
1-9).

Nustatykite
auksciausig skyscio
slégi.

MARKUS: viga niisketes tingimus-
tes vdib dhuvoolikusse niiskus
koguneda. Niiskuse tekkimisel pai-
galdage voolikusisene niiskust
imav filter (24U981 v6i 24U982), et
niiskus pustolisse ei satuks.

Seadke funktsiooni
valimise liliti asendisse
AIRLESS.

2  Keerake pustoli

Ohuregulaator taiesti
lahti.

Eeltaitke pump (lk 31,
sammud 1-9).
Seadke vedelikuréhk
koige kdrgemaks.

PIEZIME. Augsta mitruma
apstaklos gaisa caurulité var ras-
ties mitrums. Ja tas notiek,
uzstadiet ieblvejamo zavesanas
filtru (24U981 vai 24U982), lai
noveérstu mitruma nokluvi pistolé.

lestatiet funkcijas izvéles
slédzi pozicija AIRLESS
(BEZGAISA).

2. Atveriet pistoles gaisa

regulatoru [idz galam.

Sakotnéji uzpildiet
stkni (31. lappuse,
1.-19. darbibai).
lestatiet Skidruma
spiedienu uz augstako
iestatijumu.

POZNAMKA: V prostredi so zvyse-
nou vihkostou méze do vzducho-
vého vedenia preniknut vihkost. V
takomto pripade nainstalujte hadi-
covy vysuSovaci filter (24U981
alebo 24U982), ktory odstrani vih-
kost prenikajucu do pistole.

Nastavte prepinac funkcii
do polohy AIRLESS
(bez vzduchu).

2 Uplne otvorte

vzduchovy regulator
pistole.

Naplrite Cerpadlo
(strana 31, kroky
1-9).

Nastavte maximalny
tlak kvapaliny.
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Modeli 395
5 Za vrijeme prskanja 6 Postavite sklopku zaizbor |7  Aktivirajte pistolj. Za Pomocu regulatora tlaka
piStoljem, smanjujte tlak funkcije u polozaj AA vrijeme prskanja okrecite na pistolju izvrsite
tekucine sve dok se (Air-Assisted (uz pomo¢ gumb regulatora tlaka precizno ugadanje
u obojenoj povrsini ne zraka)). zraka tako da povecavate prskanja pistolja.
pokazu tragovi curenja. tlak sve dok tragovi
curenja ne iS¢eznu.
395 Modeliai
9 PurkS8dami, sumazinkite |6  Nustatykite reguliatoriy |7 Pradékite purksti. Naudokite pistoleto oro
skyscio slegj kol to AA (Purskimas su oro Purk§dami, pasukite oro reguliatoriy purskimo
purkstuvas pradés pagalba). reguliatoriy kol purdkimo sroves tolygumo
netolygiai purksti. srove taps tolygi. reguliavimui.
Mudelid 395
9 Pistoliga pihustades 6 Seadke funktsiooni 7  Vajutage pustoli paastikut. Kasutage pihustusmustri
vahendage vedelikuréhku, valimise luliti asendisse Pihustamise ajal keerake parandamiseks pustoli
kuni pihustusmustris AA (Air-Assisted, 6huregulaatori nuppu 6huregulaatorit.
ilmuvad “sabad”. Shutoega). surve vahendamiseks,
kuni “sabad” kaovad.
395 modeli
9. Smidzinot samaziniet 6. lestadiet funkcijas izvéles |7. leslédziet pistoli. Kamér Izmantojiet pistoles gaisa
Skidruma spiedienu lidz slédzi pozicija AA. izsmidziniet, grieziet gaisa regulatoru, lai smalkak
izsmidzinasanas raksta (Ar gaisu darbinama). regulatora pogu, lai pieregulétu
paradas notecé&jumi. palielinatu spiedienu, izsmidzinasanas rakstu.
ITdz notecé&jumi pazid.
Modely 395
9 Pocas striekania pistolou |6 Prepinac funkcii nastavte |7  Spustite striekanie Pomocou vzduchového
znizte tlak kvapaliny tak, do polohy AA (vzduchové z pistole. Pocas striekania regulatora pistole doladte
aby bol vzor striekania striekanie). zvyste otoCenim tvar vzoru striekania.
nerovnomerny. regulatora vzduchu tlak,
aby bolo rozstrekovanie
materialu rovnhomerné.
38 333122A
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Postavite sklopku za izbor
funkcije u polozaj AIRLESS
(BEZ ZRAKA).

Napunite pumpu (stranica 31,
koraci 1-9).

Pocnite s tlakom postavljenim na najnizu vrijednost. Rasprsite testni
uzorak. Potom postupno povecavaijte tlak sve dok ne postignete
ujednaceni uzorak bez ostrih rubova. Ako podeSavanje tlaka ne
moze ukloniti oStre rubove, koristite mlaznice manjeg broja.

Drzite piStolj pod pravim kutem
i na udaljenosti od 25 do 30 cm
od povrsine. Prekrivajte nanose
za 50%.

Pomicanije pistolja zapo¢nite
prije njegovog aktiviranja

te otpustajte otponac prije
zaustavljanja pokreta pistolja.

Nustatykite reguliatoriy |
ARLESS (BEORIS) padétj.
Pripildykite siurblj (puslapis 31,
punktai 1-9).

Pradékite sumazing slégj iki Zemiausio. UzpurkSkite bandomaja juosta.
Palaipsniui didinkite skysc¢io slégj, kol gausite tolygig juosta be story
krasty. Jei iSvengti story krasty nepavyksta reguliuojant slégj, naudokite
mazesnj antgalj.

Laikykite pistoletg vertikaliai
mazdaug 10-12 coliy (25-30 cm)
atstumu nuo darbinio pavirSiaus.
Purkskite atgal ir pirmyn,
padengdami 50% anksciau
uzpurkstos dazy juostos.

Prie$ nuspausdami pistoleto
gaiduka pradékite judinti

pistoleta, o gaiduka atleiskite
prie$ sustabdydami $j judes;j.

Seadke funktsiooni valimise luliti
asendisse AIRLESS.

Eeltaitke pump (Ik 31,

sammud 1-9).

Alustage kdige madalama surve juures. Tehke proovipihustus. Tdstke
jark-jargult survet, kuni varv pihustub thtlaselt, iima selgete servadeta.
Kui surve muutmine Uksi ei véimalda selgeid servi kaotada, siis kasutage
vaiksemat otsikut.

Hoidke pustolit pinna suhtes risti
ja 25-30 cm kaugusel sellest.
Liigutused peavad 50% ulatuses
kattuma.

Liigutage pustolit enne paastikule
vajutamist ja vabastage paastik
enne pustoli peatamist.

lestatiet funkcijas izvéles slédzi
pozicija AIRLESS (BEZGAISA).
Sakotnéji uzpildiet sikni

(31. lappuse, 1.-9. darbibai).

Saciet smidzinat ar viszemako spiediena iereguléjumu. Izsmidziniet testa
paraugu. Pakapeniski palieliniet Skidruma spiedienu, I1dz jis iegustat blivu
izsmidzinajuma paraugu bez sabiez&jumiem gar malam. Izmantojiet
mazaku uzgala izméru, ja ar spiediena reguléSanu vien nevar novérst malu
sabiezé&jumus.

Turiet pistoli perpendikulari
un 10-12 collas no virsmas.
Izsmidziniet ar 50% joslu
parklasanos.

Uzsaciet pistoles kustibu pirms
pistoles iedarbinasanas un
atlaidiet trigeri pirms pistoles
kustibas partraukSanas.

Nastavte prepina¢ funkcii
do polohy AIRLESS (bez
vzduchu).

Naplrite erpadlo (strana 31,
kroky 1 - 9).

Postupne zvysujte tlak kvapaliny, az kym nedosiahnete konzistentny
vzor striekania bez presytenych okrajov. Ak samotnou Upravou tlaku
neodstranite presytené okraje, pouzite mensi nastavec.

Pistol drzte kolmo a 25 az 30 cm
od povrchu. Prechody
prekryvaijte o 50 %.

Pred spustenim pistole
pohybuijte pistolou a uvolnite
spustac pred zastavenim
pohybu pistole.
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1  Otpustite tlak. Zaokrenite mlaznicu Aktivirajte pistolj u posudu |6  Aktivirajte sigurnosnu
2 Aktivirajte sigurnosnu za 180°. ili na tlo da uklonite blokadu otponca.
blokadu otponca. Otpustite blokadu zacepljenja. 7  Zaokrenite mlaznicu
Ravni nastavak: uklonite otponca. natrag za 180° u polozaj
i ocistite &titnik i nastavak. za rasprSivanje.
RAC nastavak: idite na
korak 3.
1 ISleiskite slegj. Pasukite antgalj 180°. Nukreipe pistoleta j indg 6 Jjunkite gaiduko saugiklj.
2  Jjunkite gaiduko saugiklj. Atlaisvinkite gaiduko arba Zeme paspauskite 7  Pasukite antgalj atgal
Plokscias antgalis: saugiklj. gaiduka, kad pasalintuméte 180° | purskimo padétj.
nuimkite ir nuvalykite uzsikim§ima.
saugiklj ir antgalj.
RAC antgalis: pereikite
prie 3 Zingsnio.
1 Vabastage réhk. P&orake otsikut 180°. Tuhjendage pustol 6  Sulgege paastiku
2 Sulgege péastiku Vabastage paéastiku ummistuse eemaldamiseks lukustus.
lukustus. lukustus. anumasse v6i maha. 7  Poorake otsikut 180°
Lame otsak: eemaldage tagasi pihustusasendisse.
ja puhastage kate ja
otsak.
RAC-otsak: jatkake
3. toiminguga.
1. Atlaidiet spiedienu. Pagrieziet uzgali 180°. Izsmidziniet ar pistoli spaini | 6. Aktivizgjiet sprida
2. Aktivizéjiet sprada Atbrivojiet sprada vai zemé, lai izskalotu drosibas sledzi.
droSibas slédzi. dro$ibas sledzi. aizsprostojumu. 7. Pagrieziet atpaka| uzgali
Modeliem ar plakano 180° izsmidzinasanas
uzgali: nonemiet un pozicija.
notiriet aizsargu un uzgali.
Modeliem ar RAC
uzgali: veiciet 3. darbibu.
1 Znizenie tlaku. Otocte nastavec o 180°. Spustite striekanie z piStole |6  Zapnite poistku spuste.
2  Zapnite poistku spuste. Vypnite poistku spuste. do vedra alebo nazem, aby |7  Otocte nastavec spat

Plochy nastavec:
Odstranite a vycistite
chrani¢ a nastavec.
Nastavec RAC:
pokracujte krokom 3.

sa odstranilo upchatie.

0 180° do striekacej
polohy.
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1 Postavite sklopku za Ugodite pritisak na 3  Aktivirajte sigurnosnu Skinite mlaznicu i kapicu

izbor funkcija u polozaj

najnizu razinu.

blokadu otponca.

za zrak s pistolja. U svom

OFF. Odvojite Aktivirajte pistolj kako 4  Postavite cijev za priru¢niku potrazite
rasprsivac od uti¢nice. biste otpustili pritisak. ispustanje u metalnu cjelovite upute o Ciscenju.
posudu.
5  Okrenite glavni ventil
prema dolje.

1 Nustatykite reguliatoriy Slégio reguliatoriumi 3  Jjunkite gaiduko saugiklj. Nuimkite antgalj ir oro
i OFF padetj. Atjunkite nustatykite maziausia, 4  Padékite iSpylimo reguliavimo gaubtelj nuo
purkstuvo maitinima. slégj. Paspauskite vamzdelj j inda. pistoleto. Perskaitykite

pistoleto gaiduka, kad 5  Pripildymo (pagrindinj) valymo nurodymus
iSleistuméte slég. vozZtuvg pasukite zemyn. pistoleto naudojimo
instrukcijoje.

1 Seadke funktsiooni P&orake rohuregulaator | 3 Sulgege péastiku Eemaldage pustolilt otsik
valimise lUliti asendisse kdige madalamale lukustus. ja kaitse. Pdhjalikud
OFF. Eemaldage pihusti réhule. Vajutage 4  Asetage tuhjendustoru puhastusjuhised leiate
vooluvdrgust. paastikule ja vabastage ambrisse. pustoli kasutusjuhisest.

seade rohu alt. 5 PoOorake peaventiili nupp
alla.

1. lestatiet funkcijas Uzstadiet spiedienu 3. Aktivizéjiet sprada Nonemiet uzgali un
izvéles slédzi pozicija zemakaja stavoklr. droSibas slédzi. gaisa vacinu no pistoles.
OFF. Izvelciet ledarbiniet pistoli, lai 4. levietojiet noplides Pilna tirisanas
izsmidzinaja stravas izlaistu spiedienu. cauruli spaini. instrukcija sniegta jlsu
vadu no kontaktrozetes. 5. Pagrieziet galveno pistoles rokasgramata.

varstu uz leju.

1 Nastavte prepinac Nastavte tlak na 3  Zapnite poistku spuste. Odstrarite nastavec
funkcii do polohy OFF najnizsiu hodnotu. 4  Vlozte vypustaciu rurku a vzduchovy uzaver
(vypnuté). Odpojte Spustite striekacku, do vedra. z pistole. Podrobné
striekacCku. aby sa uvolnil tlak. 5 Zatvorte hlavny ventil. pokyny na Cistenie

najdete v prirucke
k pistoli.
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5  Uklonite cijev-sifon iz Prikljucite rasprsivac 9  Drzite okrenuto prema 12 Prestanite stiskati otponac na
boje i stavite ga u tekucinu na dotok energije. posudi s bojom. pistolju. Premjestite pistolj u
za ispiranje. Za boju na Postavite sklopku za izbor 10 Otpustite blokadu otponca. posudu za ispiranje,
bazi vode koristite vodu, funkcije u polozaj AIRLESS | 11  Aktivirajte pistolj i povecéavajte usmijerite ga u posudu,

a mineralni alkohol za (BEZ ZRAKA). pritisak sve dok se ne pojavi aktivirajte pistolj kako biste
uljanu boju. Okrenite glavni ventil tekucina za ispiranje. temeljito isprali sustav.
u vodoravni polozaj.

5  Sifono vamzdelio komplektg |kiSkite purkStuvo kistukg 9  Nukreipkite pistoleta | indg 12 Nebespauskite pistoleto
iSimkite i§ dazy indo ir [dékite i lizda. su dazais. gaiduko. Pistoleta nukreipkite
i inda su praplovimo skys¢iu. Nustatykite reguliatoriy i 10 Atlaisvinkite gaiduko ir laikykite nukreipta j
Vandens pagrindu ARLESS (BEORIS) padét;. saugiklj. praplaunamajj inda,
pagamintiems dazams Pagrindinj voztuvg pasukite | 11 Paspauskite pistoleto nuspauskite pistoleto
iSplauti naudokite vandenj, o horizontaliai. gaiduka ir padidinkite slégj gaiduka, kad gerai
aliejiniams dazams iSplauti - tol, kol pradedamas purksti iSplautuméte visa sistema.
mineralinius tirpiklius. praplovimo skystis.

5  Eemaldage sifoontoru seade Uhendage pihusti 9  Hoidke pustolit vastu 12 Lopetage pustoli kasutamine.
varvianumast ja asetage vooluvorku. varvindud. Viige pustol loputusanumasse
loputusvedeliku anumasse. Seadke funktsiooni valimise | 10 Vabastage paastiku ja hoidke seda vastu anuma
Kasutage loputamisel vett IUliti asendisse AIRLESS. lukustus. seina; vajutage paastikule ja
vee baasil valmistatud Keerake peaventiil 11 Vajutage paastikule ja loputage slisteem pohjalikult
varvide jaoks ja lakibensiini horisontaalasendisse. suurendage rohku, kuni labi.
olivarvide jaoks. algab loputusvedeliku

pihustamine.

5.  Iznemiet sifona cauruju lespraudiet izsmidzinataja 9.  Turiet pistoli pret krasas 12. Partrauciet darbinat pistoli.
komplektu no krasas un kontaktdaksu. spaini. Virziet pistoli skaloSanas
ievietojiet skalo$anas lestatiet funkcijas izvéles 10. Atbrivojiet spruda droSibas spain, turiet pistoli pret
Skidruma. Izmantojiet Gdeni slédzi pozicija AIRLESS slédzi. spaini, darbiniet pistoli, lai
Gdenskrasai un vaitspirtu (BEZGAISA). 11. leslédziet pistoli un palieliniet rupigi izskalotu sistemu.
ellas krasai. Pagrieziet galveno varstu spiedienu, IT1dz paradas

horizontali. skaloSanas Skidrums.

5  Vyberte nasavaciu zostavu z Zapojte striekacku do 9  Podrzte pistol nasmerovanu | 12  Uvolnite spust pistole.
vedra s farbou a vloZte ju do zasuvky. na vedro s farbou. Presurite pistol do
preplachovacej kvapaliny. Nastavte prepina¢ funkcii 10 Vypnite poistku spuste. preplachovacieho vedra,

Na farby na baze vody do polohy AIRLESS 11 Spustite striekanie z pistole podrzte pistol nad vedrom,

pouzite vodu, na farby
na baze oleja pouzite
anorganicky lieh.

(bez vzduchu).
Otocte hlavny ventil do
horizontalnej polohy.

a zvySujte tlak, kym sa
neobjavi preplachovacia
kvapalina.

aktivujte spust pistole a
doékladne preplachnite
systém.
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13 Aktivirajuéi pistolj, okrenite 14 Podignite cijev-sifon iznad 15  Zatvorite primarni ventil. 17 Postavite sklopku za izbor
glavni ventil prema dolje tekucine za ispiranje i akti- 16 Deblokirajte sigurnosnu funkcije u polozaj AA
i ostavite da tekucina za virajte rasprsivac¢ na 15 do blokadu otponca u posudu (Air-Assisted (uz pomo¢
ispiranje cirkulira 1 do 30 sekundi kako biste za ispiranje kako biste zraka)).

2 minute sve dok tekucina ispustili tekucinu. ocistili tekucinu iz cijevi. 18 Aktivirajte pistolj i lagano

koja izlazi iz cijevi za povecavajte tlak zraka da

ispustanje ne bude dista. uklonite sve tvari iz kanala
za prolaz zraka.

13 Spausdami pistoleto 14 Sifono vamzdelj pakelkite 15 Uzdarykite pildymo 17 Nustatykite reguliatoriy |
gaiduka, pagrindinj voztuvg vir§ praplovimo skyscio ir voztuva. to AA (Purskimas su oro
pasukite Zemyn ir leiskite leiskite purkstuvui veikti 16 Atlaisvinkite gaiduko pagalba).
praplovimo skys¢iui tekeéti nuo 15 iki 30 sekundziy, apsaugg ir paspauskite 18 Paspauskite gaiduka ir létai
1-2 minutes kol iSsivalys kad iSleistuméte visg skystj. gaiduka nukreipe pistoleta padidinkite oro slégj kad
iSleidimo vamzdelis. praplaunamajj inda, kad iSvalyti pistoletg nuo

iSpiltumeéte skystj i$ zarnos. uzsikimsimy.

13 Hoides paastikut all, 14 Tostke sifoontoru 15 Sulgege tiihjendusventiil. 17  Seadke funktsiooni valimise
suunake peaventiil alla loputusvedeliku kohale ja 16 Vabastage péaéastiku IUliti asendisse AA
ja laske loputusvedelikul llitage pihusti vedeliku lukustus ja vajutage (Air-Assisted, 6hutoega).
1-2 minutit tihjendustoru véljadreenimiseks 15 kuni paastikut, et vedelik 18 Vajutage pustoli paastikut
puhastamiseks 30 sekundiks sisse. voolikust loputusanumasse ja suurendage aeglaselt
tsirkuleerida. pihustada. survet, et puhuda materjal

pustoli hukaikudest valja.

13. Turot pistoli ieslégtu, 14. Paceliet sifona cauruli virs 15. Aizveriet uzpildes varstu. 17. lestatiet funkcijas izvéles
pagrieziet galveno varstu skaloSanas Skidruma un 16. Atvienojiet spriida blokétaju slédzi pozicija AA. (ar gaisu
uz leju un |aujiet darbiniet izsmidzinataju un iedarbiniet pistoli darbinama).
skaloSanas Skidrumam 15 Iidz 30 sekundes, lai skaloSanas spaina virziena, 18. ledarbiniet pistoli un Iéni
cirkulét 1 I1dz 2 mindtes, lai aizvaditu Skidrumu. iztirot 8kidrumu no palieliniet gaisa spiedienu,
iztTritu noplides cauruli. Slatenes. lai izpUstu materialu ara no

pistoles gaisa kanaliem.

13 Podrzte stla¢enu spust 14 Nasavaciu hadicu 15 Zatvorte plniaci ventil. 17 Prepinac funkcii nastavte
pistole, otocte hlavny ventil zodvihnite nad hladinu 16 Vypnite poistku spuste, do polohy AA (vzduchové

nadol a nechajte
preplachovaciu kvapalinu
1 az 2 minaty cirkulovat,
aby sa vycistila vypustacia
rurka.

preplachovacej kvapaliny,
a nechajte striekacku

15 az 30 sekund bezat,
aby kvapalina vytiekla.

aktivujte spust pistole nad
preplachovacim vedrom
a vypustite kvapalinu

z hadice.

striekanie).

18 Spustite striekanie z pistole
a pomaly zvySujte tlak
vzduchu, aby sa vyfukol
material zo vzduchovych
kanalov pistole.
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Ciséenje / Valymas / Puhastamine / Tiri§ana / Cistenie

N

7 ~ ‘QAu-ﬁﬁlcm
N
RIRLESS

ti2719a

ti2814a

Pump Armor

ti22558a
ti2895a
19 Postavite sklopku za izbor 21 Otvorite glavni ventil. 22 Iz piStolja i rasprsivaca 24 Ako ispirete pomocu vode,
funkcija u polozaj OFF. uklonite filtre, ako su ponovno isperite
20 Aktivirajte sigurnosnu ugradeni. Ocistite i mineralnim alkoholom, ili
blokadu otponca. provjerite ih. Umetnite filtre. Pump Armor, kako bi se
23 Rasprsivag, cijev i pistolj stvorio zastitni sloj koji
obriSite krpom namo&enom sprjeCava smrzavanje
u vodu ili mineralni alkohol. i koroziju.
19 Nustatykite jungiklj | OFF 21  Atidarykite pripildymo 22 ISimkite filtrus i$ pistoleto ir 24 Jei plaudami naudojote
padét;. voztuva. purkstuvo, jei jie buvo {déti. vandenj, po to dar kartg,
20 Jjunkite gaiduko saugiklj. I1Svale bei patikrine jdékite perplaukite mineraliniais
filtrus atgal. tirpikliais arba specialiu
23 Purkstuva, zarng ir pistoleta, skysciu ,Pump Armor®, kad
nuvalykite skuduréliu, purskimo sistemos vidinis
sudrékintu vandenyje ar pavirSius bity padengtas
mineraliniame tirpiklyje. apsauginiu sluoksniu,
apsauganciu nuo uzsalimo
ar korozijos.
19 Seadke funktsioonivalimise | 21 Avage peaventiil. 22 Kui varvipustolisse ja 24 Kui labipesu toimus veega,
Iiliti asendisse OFF. pihustusseadmesse on siis tehke uus labipesu
20 Sulgege paastiku lukustus. paigaldatud filtrid, siis lakibensiini vdi pumba
eemaldage need. kaitsevedelikuga, et
Puhastage ja kontrollige. tekitada susteemi
Paigaldage filtrid tagasi. sisemusse kilmumis- ja
23 Puhkige pihustusseadet, korrosioonivastane
voolikut ja varvipustolit kaitsekiht.
vees Vi lakibensiinis
niisutatud lapiga.
19. lestatiet funkcijas izvéles 21. Atveriet galveno varstu. 22. Nonemiet filtrus no pistoles | 24. Ja skalojat ar Gdeni,
slédzi pozicija OFF. un izsmidzinataja, ja tie ir izskalojiet vélreiz ar
20. Aktivizéjiet spruda droSibas uzstaditi. Iztiriet un vaitspirtu, vai Pump Armor,
sledzi. apskatiet. Uzstadiet filtrus. lai atstatu aizsargkartinu
23. Noslaukiet izsmidzinataju, pret sasal$anu vai koroziju.
$|ateni un pistoli ar tdent
vai vaitspirta samércétu
lupatu.
19 Nastavte prepina¢ funkcii 21 Otvorte napustaci ventil. 22 \Vyberte z piStole a zo 24 Pri preplachovani vodou
do polohy OFF (vypnuté). striekacky filtre, ak su znova preplachnite
20 Zapnite poistku spuste. nainstalované. Vycistite a anorganickym liehom alebo
skontrolujte. Namontujte pripravkom Pump Armor,
filtre. aby sa vytvoril ochranny
23 Striekacku, hadicu a pistol film proti zamrznutiu alebo

utrite handrou namoc¢enou
vo vode alebo
v anorganickom liehu.

korézii.
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Digitalni zaslon / Skaitmeninis ekranas / Digitaalnéidik / Digitélais displejs / Digitalny displej

Digitalni zaslon / Skaitmeninis ekranas / Digitaalnaidik /
Digitalais displejs / Digitalny displej

Operation

ﬁ SMARTCONTROL™

ti2785a

MPa / bar / PSI

ti22597a

595

' = \lAu—éﬁlem

. AIRLESS

ti22600a

ti2786a

ti2g8sa

Slijedite Postupak za
smanjenje pritiska,
stranica 28.

Prikljucite rasprsivac

u uzemljenu utinicu.
Postavite sklopku za
izbor funkcije u polozaj
AIRLESS (BEZ ZRAKA).

Na zaslonu se prikazuje
tlak. Crtice znacCe da je
tlak manji od 200 psi
(14 bar, 1,4 Mpa).

Pritisnite i drzite gumb
na zaslonu kako biste
ugodili mjerne jedinice
pritiska (psi, bar ili MPa).

Atlikite Slégio iSleidimo
procediira, Zr. 28 psl.

|kiSkite purkStuvo
elektros kabelio kiStuka,
i iZemintg lizda.
Nustatykite reguliatoriy
{ ARLESS (BEORIS)
padet;.

Ekrane parodomas
slégis. Ekrane rodomi
briksneliai reiskia, jog
slégis yra mazesnis nei
200 psi (14 bary,

1,4 MPa).

Jei norite pakeisti
rodomo slégio vienetus
(psi, bar arba MPa),
palaikykite nuspaude
ekrano mygtuka.

Jargige rohu
vabastamise
protseduuri, Ik 28.

Uhendage pihusti
maandatud pistikupessa.
Seadke funktsiooni
valimise liliti asendisse
AIRLESS.

Naidikule ilmub réhunait.
Kriipsud naitavad, et
rohk on alla 200 psi

(14 baari, 1,4 MPa).

R&huthikute (psi, baar
voi MPa) muutmiseks
hoidke naidiku nuppu
allavajutatuna.

Veiciet spiediena
atlaiSanas procediiru,
lappuse 28.

lespraudiet
izsmidzinataju iezeméta
kontaktrozeté.

lestadiet funkcijas izvéles
slédzi stavokiT AIRLESS
(BEZGAISA).

Tiek paradits spiediens.
Svitras norada, ka
spiediens ir mazaks
neka 200 psi (14 bari,
1,4 MPa).

Nospiediet un pieturiet
displeja taustinu, lai
izmainitu spiediena
vienibas (psi, bar vai
MPa).

Postupujte podla Casti
Postup pri znizovani
tlaku, strana 28.

Zapojte striekacku na
uzemneny vystup.
Nastavte prepinac funkcii
do polohy AIRLESS
(bez vzduchu).

Zobrazi sa hodnota
tlaku. Ciarky znamenaju,
ze tlak je nizSi ako

200 psi (14 bar,

1,4 MPa).

Jednotky tlaku (psi, bar
alebo MPa) mozete
menit stlacenim a
pridrzanim tlacidla

na displeji.
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Digitalni zaslon / Skaitmeninis ekranas / Digitaalnéidik / Digitélais displejs / Digitalny displej

ti2787a

ti2789a

1i2800a

90a

Pritisnite gumb na zaslonu kako bi se prikazao
W-DOG (Kontrola zastitnog sustava pumpe).

Pritisnite i drzite dugme na
zaslonu kako biste izabrali
ON ili OFF. Potom pritisnite
dugme na zaslonu za

povratak na prikaz pritiska.

Kad je uklju¢ena funkcija
W-DOG, pumpa se
zaustavlja, a na zaslonu
se prikazuje poruka
EMPTY kad se isprazni
posuda za boju. Za
ponistavanje, pritisnite
dugme na zaslonu.

Paspauskite ekrano mygtuka, kad ekrane buty,
parodytas W-DOG (Watch Dog siurblio apsaugos
sistema).

Palaikykite nuspaude
ekrano mygtuka, jei norite
pasirinkti ON (jjungti) arba
OFF (iSjungti). Po to
paspauskite ekrano
mygtuka, kad baty
grazintas slégio rodmuo.

Kai W-DOG yra jjungtas
(ON), siurblys sustoja.
Kai dazy indas istustéja,
ekrane parodomas
uzraSas EMPTY (tuscia).
ISjunkite ir vél jjunkite
norédami perkrauti.

Vajutage naidikunuppu W-DOG kuvamiseks
(Watch Dog on pumba kaitseslisteem).

Kaitsestisteemi sisse- (ON)
voi valjalilitamiseks (OFF)
hoidke naidiku nupp
allavajutatuna. Parast
valikut vajutage
naidikunuppu réhunaidu
juurde tagasipodrdumiseks.

Kui W-DOG on sees, siis
pump seiskub. EMPTY
kuvatakse, kui varvianum
on tihi. Taaskaivitamiseks
vajutage naidikunuppu.

Nospiediet displeja taustinu, lai paraditos W-DOG
(Watch Dog stkna aizsardzibas sistéma).

Nospiediet un pieturiet
displeja taustinu, lai
izvélétos ON vai OFF. Péc
tam nospiediet displeja
taustinu lai atgrieztos pie
spiediena displeja.

Ja W-DOG ir ieslégts ON,
suknis apstajas. Ja krasas
spainis ir tukss, tiek
paradits EMPTY. Lai
restartétu, nospiediet
displeja taustinu.

Stlacte tlacidlo na displeji - zobrazi sa W-DOG
(Watch Dog pump protection system - ochranny
systém Cerpadia).

Stlagenim a pridrzanim
tla€idla na displeji zvolime
ON - ZAPNUTE alebo
OFF - VYPNUTE. Potom
stlacte tlacidlo na displeji -
vratite sa na zobrazovanie
tlaku.

Ked je W-DOG (ochranny
systém Cerpadla) ON
(zapnuty), ¢erpadlo sa
zastavi. Zobrazi sa
EMPTY - PRAZDNE, ak je
nadoba na farbu prazdna.
Na opatovné spustenie
stlacte tlacidlo displeja.

333122A



Digitalni zaslon / Skaitmeninis ekranas / Digitaalnéidik / Digitélais displejs / Digitalny displej

Stored Data

_@

€& smarrconrror”

ti2827a

ti22596a ti22599a

_@

& smarrconrroL”

ti2798a

ti22597a

ti2822a

Postavite sklopku za
izbor funkcija u polozaj
OFF.

Dok pritiS¢ete gumb
zaslona, postavite
sklopku za izbor funkcija
u polozaj AIRLESS

da udete u rezim
Pohranjeni podaci.

Na zaslonu se pojavljuje
broj modela a zatim prva
razina podataka, vrijeme
rada u satima.

Nustatykite jungiklj
{ OFF padétj.

Palaikydami nuspaude
ekrano mygtuka,
nustatykite jungiklj

{ AIRLESS (BEORIS)

duomeny rezima.

IS pradziy ekrane
parodomas modelio
numeris, o tuomet
parodomas Duomeny
taskas 1 bei jjungimo |
elektros energijos tinklg
laikas valandomis.

Seadke funktsiooni
valimise luliti asendisse
OFF.

Naidiku nupu
vajutamisel seadke
funktsiooni valimise lliti
asendisse AIRLESS, et
minna salvestatud
andmete reziimi.

Kuvatakse mudeli
number ja
andmekomplekt 1,

mis naitab seadme
sisselulitatud olekus
viibimise aega tundides.

lestadiet funkcijas
izvéles slédzi stavoklt
OFF.

Spiezot displeja
taustinu, iestadiet
funkcijas izvéles slédzi
stavokIl AIRLESS lai
ieietu Uzglabato datu
rezima.

Tiek paradits modela
numurs un péc tam tiek
paradita 1. datu vieta,
ieslégtas stravas
padeves laiks stundas.

Nastavte prepinac
funkcii do polohy OFF
(vypnuté).

Stlacte a podrzte tlacidlo
na displeji, nastavte
prepinac funkcii do
polohy AIRLESS (bez
vzduchu), ¢im sa
aktivuje rezim ulozenych
udajov.

Zobrazi sa Cislo modelu,
potom Data Point 1
(udajovy bod 1),

Cas zapnutia pradu

v hodinach.
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ti2823a

€& smarrconrror*

ti2795a

ti2824a

ti2825a

ti2822a
395
AA 595
DFF@ ¥ o
ARLESS @

. AIRLESS
ti22596a ti22599a

4 Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz druge razine
podataka, odnosno vrijeme
rada motora u satima.

Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz 3. to¢ke podataka,
odnosno posljednjeg koda
greske. Pritisnite i drzite
gumb kako biste izbrisali
zadnji kod greske.
(Pogledaijte tablicu Kodovi
greSaka stranica 54.)

Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz Cetvrte razine
podataka, odnosno pregled
programa.

Ponovno pritisnite gumb
na zaslonu za povrat na 1.
to¢ku podataka.

Postavite sklopku za izbor
funkcija u polozaj OFF za
izlaz iz rezima Pohranjeni
podaci.

4 Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
Duomeny taska 2 ir variklio
veikimo laikg valandomis.

Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
ekrane Duomeny taska 3,
paskutinés klaidos koda.
Palaikykite nuspaude
ekrano mygtuka, kad
iStrintuméte paskutinés
klaidos koda. (Zr. klaidy,
kody lentele, puslapis 55.)

Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
ekrane Duomeny taska 4,
programinés jrangos
pakeitima.

Dar kartg paspaudus ekrano
mygtuka, ekrane rodomas
Duomeny taskas 1.
Norédami iSeiti i$ iSsaugoty
duomeny rezimo, iSjunkite
(padétis OFF).

4 Andmekomplekti
2 kuvamiseks, mis
naitab mootori téotamise
aega tundides, vajutage
naidiku nuppu veel kord.

Vajutage naidiku nuppu
viimast veakoodi naitava
andmekomplekti 3
kuvamiseks. Viimase
veakoodi kustutamiseks
hoidke naidiku nuppu
allavajutatuna. (Veakoode
vt tabelist |k 56.)

Andmekomplekti 4
kuvamiseks, mis naitab
seadme tarkvara versiooni,
vajutage naidiku nuppu.

Andmekomplekti 1
kuvamiseks vajutage
naidiku nuppu veel kord.
Salvestatud andmete
reziimist valjumiseks
seadke funktsiooni valimise
IUliti asendisse OFF.

4 Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 2. datu
vietu, motora darbibas laiku
stundas.

Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 3. datu
vietu, pédéjas k|udas kodu.
Nospiediet un pieturiet
displeja taustinu, lai
izdzéstu pédéjas k|udas
kodu. (Skatiet k|Gdas kodus
tabula, lappuse 57.)

Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 4. datu
vietu, programmatiras
versiju.

Nospiediet displeja taustinu
vélreiz, lai atgrieztos 1. datu
vieta.

lestadiet funkcijas izvéles
slédzi stavoklt OFF lai
izietu no Uzglabato datu
rezima.

4  Stlacte tlacidlo na displeji.
Zobrazi sa udajovy
bod 2 - ¢as zapnutia
motora v hodinach.

Stlacenim tlacidla na
displeji zobrazte udajovy
bod 3 - kdd poslednej
chyby. Stlaéenim a
podrzanim tlacidla na
displeji mozete vymazat’
kod poslednej chyby.
(Pozrite si tabulku kédov
chyb na strane 58.)

Stlacte tlacidlo na displeji.
Zobrazi sa udajovy
bod 4 - revizia softwaru.

Opatovnym stla¢enim
tlacidla na displeji sa vratite
k udajovému bodu 1.
Prepina¢ funkcii nastavte
do polohy OFF (vypnuté)

a rezim uloZenych udajov
sa ukongi.
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Sifre pogresaka za FinishPro Il 595

A

MPajbar/PSI

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA
» Drzite novi pretvarac pri ruci za potrebu testiranja.

¢ Ako nema zaslona, to ne znaci da rasprsivac nije
pod pritiskom. Prije popravka, obavite otpustanje
pritiska, stranica 28.

Sifre pogresaka za FinishPro Il 595

NAPOMENA: Nemojte dopustiti da rasprSivac razvija
pritisak tekuéine ako pretvarac nije ugraden. Ostavite
primarni ventil otvorenim ako koristite testni pretvarac.

1. Za rasprSivace koji imaju digitalni zaslon pogledajte
Poruke digitalnog zaslona.

2. Uklonite dva vijka (12) i pokrov (50).
3. Ukljudite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje.
4. Promatrajte kako radi LED svjetlo i pogledajte

sljededu tablicu:

Zaslon Rad rasprsivaca Indikatori Sto treba uéiniti

Nema zaslona Rasprsivac prestaje raditi. Nema Gubitak energije. Provjerite izvor napajanja. Otpustite tlak
napajanja energijom. Rasprsivac je prije popravka ili rastavljanja.
mozda pod tlakom.

psi/bar/MPa Rasprsivac je pod pritiskom. Dotok | Normalni rad. Ne Cinite nista.
energije postoji. (Pritisak varira
ovisno o veli¢ini mlaznice i
kontrolnom postavu.)

E=02 Rasprsivac¢ nastavlja raditi. Dotok | Bjezanje pritiska. Pritisak | Zamijenite kontrolnu plo¢u motora ili
energije postoji. veci od 31 MPa (310 bar, | pretvarac pritiska.

4500 psi) ili oSteceni
pretvarag pritiska

E=03 Rasprsivac se gasi, a LED-svjetlo | Pretvarag pritiska je Provijerite spoj s pretvaracem. Otvorite
nastavlja treperiti tri puta zaredom. | neispravan ili nedostaje. | ventil ispusta. Umjesto pretvarac¢a u
Dotok energije postoji. uredaju, pokusSajte s novim pretvaracem.

Ako se rasprsiva¢ pokrene, zamijenite
pretvarac.

E=04 Rasprsivac se gasi, a LED-svjetlo | Linijski napon je previsok. | Provjerite postoje li problemi s dovodom
nastavlja treperiti Cetiri puta napona.
uzastopce. Dotok energije postoji.

E=05 Rasprsivac se ne ukljucuje ili se Pogreska na motoru. Provijerite je li rotor blokiran, postoje li kratki
gasi, a LED-svjetlo nastavlja spojevi na ozi€enju i je li motor odvojen.
treperiti pet puta uzastopce. Dotok Popravite ili zamijenite neispravne dijelove.
energije postoji.

E=06 Rasprsiva¢ prestaje raditi, a Motor je prevru¢ ili postoji | Pustite da se rasprsiva¢ ohladi. Ako u
LED-svijetlo treperi Sest puta pogreska na toplinskom hladnom stanju bude normalno radio,
uzastopce. Dotok energije postoji. | uredaju motora. provjerite kako radi ventilator motora te

kakav je tijek zraka. Drzite rasprSiva¢ na
hladnom mjestu. Ako uredaj ne proradi ni
u hladnom stanju te ako nastavlja treperiti
Sest puta, zamijenite motor.
---- Dotok energije postoji. Tlak je manji od 1,4 MPa | Povecajte pritisak prema Zelji. Mozda je
(14 bara, 200 psi). otvoren ispusni ventil.

PRAZNO Rasprsivac prestaje raditi. Dotok Prazna posuda za boju. Ponovno napunite posudu za boju.
energije postoji. Gubitak pritiska. Provijerite ima li curenja i je li usis pumpe

zacepljen. Ponovite postupak pokretanja.

E=10 Rasprsivac se ne pokrece ili Visoka temperatura e Uvjerite se da dovod zraka nije blokiran.
prestajltle raditi, a”LED-sv1etIo kontrolne ploce. «  Uvjerite se da je kontrolna ploca
nastavlja tregentll(w puta } ispravno spojena s njenom straznjom
uzastopce. Dotok energije postoji. stranicom te da je na naponskim

dijelovima koristeno ljepilo koje
provodi toplinu.
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»FinishPro Il 595* klaidy kodai

A

MPajbar/PSI

JPURSKIMO PAVOJUS
* |Sbandymo tikslu reikia turéti naujg daviklj.

e Jei rodmeny néra, tai nereiSkia kad purkstuve
nesudarytas slégis. PrieS remontuodami iSleiskite

»FinishPro Il 595* klaidy kodai

PASTABA: neleiskite, kad purkStuve baty sudarytas
slégis nesumontavus slégio daviklio. Palikite uzpildymo
voztuva atidaryta, jei naudojamas kontrolinis daviklis.

1. Jei purkStuvas yra su skaitmeniniu ekranu, Zr. skait-
meninio ekrano pranesimus.

2. Atsukite varztus (12) ir nuimkite dangtj (50).
3. Perjunkite jungiklj j jjungimo padétj (ON).

slégi, 28 psl. 4. Stebekite, kaip veikia Sviesos diodas ir Zidrekite
Zemiau pateiktg lentele.
Ekranas Purkstuvo veikimas Reiksme Ka reikia daryti?

Ekranas nieko nerodo | Aparatas nustoja purksti. Elektra Nutrokes elektros Patikrinkite maitinima. ISleiskite slegj pries
netiekiama. PurkStuvas gali bati tiekimas. remonta arba iSrinkima.
veikiamas slégio.

psi/bar/MPa Purkstuve sudarytas slegis. Elektra | Veikia normaliai. Nedarykite nieko
tiekiama. (Slégis kinta priklausomai
nuo antgalio dydzio ir slégio
reguliatoriaus nustatymy.)

E=02 Purkstuvas gali veikti toliau. Prarastas slégis. Slégis Pakeiskite variklio valdymo plokste arba
Elektra tiekiama. didesnis nei 4500 psi slégio daviklj.

(310 bary, 31 MPa) arba
pazeistas slegio daviklis

E=03 Purkstuvas issijungia, o Sviesos Sugedo slégio daviklis Patikrinkite daviklio jungtj. Atidarykite
diodas toliau mirksi po tris kartus arba jo néra. iSleidimo voztuva. Pakeiskite purk§tuvo
i$ eilés. Elektra tiekiama. daviklj nauju. Jei purkstuvas ima veikti,

pakeiskite slégio daviklj.

E=04 Purk&tuvas iSsijungia ir Sviesos Per auksta linijos jtampa. | Patikrinkite tiekiamg jtampa.
diodas toliau mirksi po keturis
kartus i$ eilés. Elektra tiekiama.

E=05 Purkstuvas nepasileidzia arba Variklio gedimas. Patikrinkite, ar neuzsiblokaves rotorius,
sustoja ir Sviesos diodas toliau néra trumpojo laidy jungimo ir ar
mirksi po penkis kartus i$ eilés. neatsijunges variklis. Suremontuokite arba
Elektra tiekiama. pakeiskite sugedusias dalis.

E=06 Purkstuvas sustoja ir Sviesos Variklis perkaito arba Leiskite purkstuvui atvesti. Jei atvéses
diodas toliau mirksi po SeSis kartus | sugedo variklio terminis purkStuvas ima veikti tinkamai, patikrinkite,
i$ eilés. Elektra tiekiama. jtaisas. kaip veikia variklio sparnuoté ir ar tiekiamas

oro srautas. Laikykite purkStuva vésioje
vietoje. Jei purkStuvas atvéses neima veikti
tinkamai ir toliau po SeSis kartus i$ eilés
mirksi Sviesos diodas, pakeiskite variklj.

- Elektra tiekiama. Slégis mazesnis kaip Padidinkite norima slégj. Gali bati

200 psi (14 bary, atidarytas isleidimo voztuvas.
1,4 MPa)

TUSCIAS Aparatas nustoja purksti. Elektra | Tuggias dazy indas. I8 naujo uZpildykite dazy indg. Patikrinkite,

tiekiama. Prarandamas slégis. ar néra nuotékio ir ar neuzsikimsusi siurblio
ileidimo anga. Pakartokite paleidimo
proceddra.

E=10 Purkstuvas nepasileidzia arba Auksta valdymo plokstés | e Pasirupinkite, kad oro jleidimo j variklj
sustoja ir Sviesos diodas toliau temperatura. angos nebuty uzkimstos.
mlrkl_<5| iS eilés po 10 karty. Elektra o Pasiripinkite, kad valdymo ploksté
tiekiama. baty tinkamai prijungta prie montavimo

ploksteés ir kad elektros sistemos dalys
baty suteptos laidzia termine pasta.
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MPajbar/PSI

INJEKTSIOONIOHT

* Hoidke uus muundur katsetamiseks kéeparast.

e Kuva puudumine ei tdhenda, et pihusti pole rohu
all. Enne parandamist vabastage rohk, vt Ik 28.

FinishPro Il 595 veakoodid

MARKUS: arge laske pihustil tekitada vedelikuréhku,
kui rohumuundur ei ole paigaldatud. Katsemuunduri
kasutamisel jatke tihjendusventiil lahti.

1. Digitaalse indikaatoriga pihustite puhul vt Digitaalse
indikaatori naitu.

2. Eemaldage kruvid (12) ja kate (50).
3. Lulitage sisse/valja (ON/OFF) luliti sisse.

4. Jalgige valgusdioodi (LED) t66d ja vaadake jargmist

tabelit:
Naidik Pihusti kasutamine Probleem Véimalik lahendus

Kuva puudub Pihusti seiskub. Toide puudub. Toitepinge kadumine. Kontrollige jouallikat. Alandage réhku enne
Pihusti voib olla rohu all. parandamist vGi lahtivotmist.

psi/bar/MPa Pihusti on réhu all Toitepinge on Normaalne t66. Arge tehke midagi.
olemas. (Rohk soltub pihustusotsiku
suurusest ja rohuregulaatori
asendist.)

E=02 Pihusti voib jatkata t66d. Toitepinge | R6hukadu. Rohk on Asendage mootori juhtplaat voi rohumuundur.
on olemas. suurem kui 4500 psi

(810 baari, 31 MPa) vd on
rohumuundur kahjustunud.

E=03 Pihusti ltlitub vélja ja valgusdiood Rdhumuundur on vigane Kontrollige muunduri Ghendust. Avage
(LED) vilgub edasi kolm korda jarjest. | vi puudub. tuhjendusventiil. Asendage pihusti muundur
Toitepinge on olemas. uuega. Kui pihusti hakkab té6le, vahetage

muundur vélja

E=04 Pihusti ei kaivitu voi peatub ja Toitepinge on liiga korge. Kontrollige toitepinget.
valgusdiood (LED) vilgub edasi viis
korda jarjest. Toitepinge on olemas.

E=05 Pihusti ei kaivitu vdi peatub ja Mootori viga. Kontrollige, kas rootor on blokeerunud,
valgusdiood (LED) vilgub edasi viis juhtmed luhitihenduses voi mootor lahti
korda jarjest. Toitepinge on olemas. Uhendatud. Parandage voi asendage vigased

osad.

E=06 Pihusti peatub ja valgusdiood (LED) | Mootor on liiga kuum vdion | Laske pihustil jahtuda. Kui pihusti té6tab
vilgub kuus korda jérjest. Toitepinge | viga mootori jahtunult korralikult, kontrollige mootori
on olemas. termoseadmes. ventilaatori t66d ja 6huvoolu. Hoidke pihustit

jahedas kohas. Kui pihusti ei hakka jahtununa
tédle ja valgusdiood vilgub endiselt kuus korda
jarjest, asendage mootor.

---- Toitepinge on olemas. R&hk on madalam kui Suurendage soovi korral rohku.

200 psi (14 baari, 1,4 MPa). | Tuhjendusklapp voib olla lahti.

EMPTY Pihusti seiskub. Toitepinge on Tuhi varvianum. Taitke varvianum. Kontrollige, et puuduvad
olemas. Rohukadu. lekked ja pumba sissepéasuava poleks

ummistunud. Korrake kaivitusprotseduuri.

E=10 Pihusti ei kaivitu voi peatub ja Juhtpaneeli korge . Kontrollige, kas mootori ventilatsioonia-
valgusdiood (LED) vilgub edasi temperatuur. vad on juhtumisi ummistunud.

10 korda jarjest. Toitepinge on e Veenduge, et juhtplaat on igesti tihen-

olemas. datud tagumise plaadi kiilge ja et j6u-
komponentidel on kasutatud juhtivat
termopastat.
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PIEZIME. Nelaujiet izsmidzinatajam paaugstinat Skidruma
spiedienu laika, kad nav ievietots parveidotajs. Lietojot par-
baudamo parveidotaju, atstajiet uzpildes varstu atvertu.

= = 1. Izsmidzinatajiem ar digitalo displeju skatiet digitala dis-

ADAS APSMIDZINASANAS RISKS pleja zinojumus.

. Rupejletles pa_r to, lai rezerve bdtu jauns parveidotajs, 2. Iznemiet skriives (12) un nonemiet vaku (50).
ko izmantot parbaudei. o o o

. - o 3. Pagrieziet ON/OFF slédzi ON pozicija.

* Tas, ka nav displeja radijuma, nenozime, ka L ) ) ) ) ~
izsmidzinatajs nav zem spiediena. Pirms labo$anas 4. Verojiet gaismas diodes darbibu un skatiet darbibas
atbrivojiet spiedienu, 28. lappuse. izskaidrojumu talak redzamaja tabula.

Displejs Smidzinataja darbiba Norada Kadas darbibas veicamas

Nav displeja radijumu | Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana nav | Nav baroSanas padeves. Parbaudiet baro$anas avotu. Pirms demontazas vai
padota. Izsmidzinatajs var bat zem laboSanas atlaidiet spiedienu.
spiediena

psi/bar/MPa Izsmidzinatajs ir zem spiediena. Parasta darbiba. Neveiciet nekadas darbibas.

Baro$ana ir padota. (Spiediens
mainas, mainoties uzgala izméram un
spiediena regulatora iestattfjumam.)

E=02 I1zsmidzinatajs var turpinat darboties. Zud spiediens. Spiediens Nomainiet motora vadibas paneli vai spiediena
Baro$ana ir padota. lielaks par 4500 psi parveidotaju.

(310 bariem, 31 MPa),
vai bojats spiediena
parveidotajs.

E=03 Izsmidzinatajs izslédzas, un gaismas Spiediena parveidotajs ir Parbaudiet parveidotaja savienojumu. Atveriet
diode turpina mirgot tris reizes bojats vai pazudis. nopltdes varstu. lzsmidzinataja esoso parveidotaju
atkartoti. Baro$ana ir padota. aizvietojiet ar jaunu parveidotaju. Ja izsmidzinatajs

darbojas, nomainiet parveidotaju

E=04 Izsmidzinatajs izslédzas, un gaismas Tikla spriegums ir parak Parbaudiet, vai nav sprieguma apgades problému.
diode turpina mirgot Cetras reizes augsts.
atkartoti. BaroSana ir padota.

E=05 Izsmidzinatajs neiedarbojas vai Motora bojajums. Parbaudiet, vai nav blokéts rotors, Tsslégumi
apstajas, un gaismas diode turpina tinumos vai atvienots motors. Salabojiet vai
mirgot piecas reizes atkartoti. nomainiet bojatas dalas.

Baro$ana ir padota.

E=06 Izsmidzinatajs apstajas, un gaismas Motors ir parak karsts, vai | Laujiet izsmidzinatajam atdzist. Ja izsmidzinatajs
diode mirgo se$as reizes atkartoti. ir bojajums motora darbojas pareizi, tad, kad tas atdzisis, parbaudiet
BaroSana ir padota. termiskaja iericé. motora ventilatora darbibu un gaisa plusmu.

Novietojiet izsmidzinataju vésa vieta. Ja
izsmidzinatajs nedarbojas, kad tas ir atdzisis, un
turpina mirgot sesas reizes atkartoti, nomainiet
motoru.

- Baro$ana ir padota. Spiediens mazaks par Palieliniet spiedienu, ja tas vélams. Nopludes varsts

200 psi (14 bariem, var bat atverts.
1,4 MPa)

TUKSS Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir Tuk$s krasas spainis. Piepildiet krasas spaini. Parbaudiet, vai sikna ieeja
padota. Spiediena zudums. nav nopludes vai aizsprostojumi. Atkartojiet

palaiSanas procedaru.

E=10 Izsmidzinatajs neiedarbojas vai Augsta vadibas panela . Parliecinieties, ka motora gaisa ievade nav
apstajas, un gaismas diode turpina temperatara. bloketa.
mirgot 10 reizes atkartoti. Barosana «  Parliecinieties, ka vadibas panelis ir pareizi
ir padota. pievienots aizmugures platei un ka uz

jaudigam komponentém tiek lietota elektrova-
dosa termopasta.
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A

MPajbar/PSI

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA

* Maijte pripraveny novy prevodnik, ktory mézete
pouzit na kontrolu.

« Ziadne zobrazenie neznamena, e striekacie

zariadenie nie je pod tlakom. Pred ukonmi opravy
vypustite tlak, strana 28.

prevodnik.

POZNAMKA: Nedovolte, aby striekacie zariadenie
zvySilo tlak kvapaliny bez nainStalovaného prevodnika.
Nechajte plniaci ventil otvoreny, ak sa pouziva testovaci

1. Pristriekacich zariadeniach s digitalnym displejom
si pozrite ¢ast’ Spravy digitalneho displeja.

2. Odmontujte skrutky (12) a kryt (50).
3. Otocte vypina¢ ON/OFF (VYP./ZAP.) do polohy ZAP.
4. Sledujte prevadzku kontrolky LED a pozrite si

nasledujucu tabulku:

Displej

Prevadzka striekacieho
zariadenia

Co to znamena

Co urobit’

Ziadne zobrazenie

Striekacie zariadenie sa zastavi.
Napajanie nie je zapnuté.
Striekacie zariadenie méze byt
natlakované.

Strata energie

Skontrolujte zdroj napajania. Pred opravou
alebo demontazou vypustite tlak.

alebo sa zastavi a kontrolka LED
opakovane 10-krat blika.
Napajanie je zapnuté.

MPa/bar/psi Striekacie zariadenie je Norméalna prevadzka Nerobte ni¢
natlakované. Napajanie je zapnuté.
(Tlak sa meni v zavislosti od
velkosti trysky a nastaveni
ovladania tlaku.)

E=02 Striekacie zariadenie méze aj Zvyseny tlak. Tlak je Vymerite riadiacu dosku motora alebo
nadalej fungovat. Napajanie je vysSi ako 31 MPa prevodnik tlaku.
zapnuté. (310 bar, 4500 psi) alebo

je poskodeny prevodnik
tlaku.

E=03 Striekacie zariadenie sa vypne a Prevodnik tlaku je chybny | Skontrolujte zapojenie prevodnika. Otvorte
kontrolka LED opakovane trikrat alebo chyba. vypustaci ventil. Vymerite prevodnik
blika. Napajanie je zapnuté. v striekacom zariadeni za novy. Ak striekacie

zariadenie bezi, vymerite prevodnik.

E=04 Striekacie zariadenie sa vypne a Napétie je prili§ vysokeé. Skontrolujte, ¢i nie su problémy s dodavkou
kontrolka LED opakovane Styrikrat napatia.
blika. Napajanie je zapnuté.

E=05 Striekacie zariadenie sa nespusti | Chyba motora Skontrolujte, ¢i nie je zaseknuty rotor,
alebo sa zastavi a kontrolka LED skratovana kabelaz alebo odpojeny motor.
opakovane pétkrat blika. Opravte alebo vymerite poSkodené diely.
Napajanie je zapnuté.

E=06 Striekacie zariadenie sa zastavi a | Motor je prili§ horuci Striekacie zariadenie nechajte vychladnut.
kontrolka LED opakovane Sestkrat | alebo je poSkodené Ak sa striekacie zariadenie po vychladnuti
blika. Napajanie je zapnuté. tepelné zariadenie spusti spravne, skontrolujte funkciu

motora. ventilatora motora a prietok vzduchu.
Udrzujte striekacie zariadenie na chladnom
mieste. Ak sa striekacie zariadenie nespusti
po vychladnuti a kontrolka LED aj nadalej
opakovane Sestkrat blika, vymerite motor.

- Napajanie je zapnuté. Tlak je nizsi ako 1,4 MPa | Zvyste tlak v pripade potreby. Vypustaci

(14 barov, 200 psi) ventil méze byt otvoreny.

EMPTY Striekacie zariadenie sa zastavi. Vyprazdnite vedro Doplrite vedro s farbou. Skontrolujte, Gi

Napajanie je zapnuté. s farbou. Strata tlaku. nedochadza k unikom alebo ¢i nie je
upchany privod ¢erpadla. Zopakujte postup
spustenia.

E=10 Striekacie zariadenie sa nespusti | Vysoka teplota riadiacej |e*  Skontrolujte, i nie je zablokovany

dosky.

privod vzduchu do motora.

¢ Ubezpecte sa, Ze je riadiaca doska
riadne pripojena k zadnej platni a ze
na elektrickych suc¢astiach je pouzita
vodiva tepelna pasta.
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Zaslon Rad rasprsivaca Naznacéuje Sto treba udiniti
Nema zaslona Rasprsivac se zaustavio. Nema napajanja Gubitak napajanja. Provjerite izvor energije.
energijom. Rasprsiva¢ moze biti pod tlakom. Otpustite pritisak prije popravka
ili rastavljanja.
3000 psi Rasprsivac je pod pritiskom. Energija Normalni rad. Rasprsivanje.
210 bar pritjece. (Pritisak varira ovisno o veli€ini
21 MPa mlaznice i kontrolnom postavu.)
E=02 Rasprsivac nastavlja raditi. Dotok energije Tlak je veci od 4500 psi Zamijenite kontrolnu plocu
postoiji. (310 bar, 31 MPa) ili je motora ili pretvarac tlaka.
mjerni pretvarac tlaka
neispravan.
E=03 Rasprsiva€ prestaje raditi. Dotok energije Neispravni mjerni Provjerite spoj pretvaraca.
postoji. pretvarac tlaka, lo$ spojili | Otvorite ispusni ventil. Umjesto
elektriéni vod u prekidu. pretvaraca u uredaju, pokusajte
s novim pretvaraCem. Ako se
rasprSiva¢ pokrene, zamijenite
pretvarac.
E=04 Rasprsivac prestaje raditi. Dotok energije Napon napajanja je Provijerite postoje li problemi
postoji. previsok. S naponom napajanja.
E=05 Rasprsivac se ne ukljucuje ili se gasi. Pogreska na motoru. Provijerite je li rotor blokiran,
Napajanje postoji. postoje li kratki spojevi na
ozic¢enju i je li motor odpojen.
Popravite ili zamijenite
neispravne dijelove.
---- Dotok energije postoji. Tlak je maniji od 200 psi Povecajte pritisak prema Zelji.
(14 bara, 1,4 MPa). Mozda je otvoren ispusni ventil.
PRAZNO Rasprsivac prestaje raditi. Dotok energije Prazna posuda za boju. Ponovno napunite posudu za
postoji. Gubitak pritiska. boju. Provjerite ima li curenja
i je li usis pumpe zacepljen.
Ponovite postupak pokretanja.
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Ekranas Purkstuvo veikimas ReikSmé Ka reikia daryti?

Ekranas nieko nerodo | PurkStuvas sustoja. Elektra netiekiama. Nutrikes elektros Patikrinkite elektros Saltinj.

Purkstuve reikia sudaryti slegj. tiekimas. Prie$ remontuodami ar
ardydami iSleiskite slégj.

3000 psi Purkstuve sudarytas slégis. Elektra tiekiama. | Normalus veikimas. Purkskite.

210 bar (Slégis kinta priklausomai nuo antgalio

21 MPa dydzio ir slégio reguliatoriaus nustatymuy.)

E=02 Purkstuvas gali veikti toliau. Elektra tiekiama. | Slégis didesnis nei Pakeiskite variklio valdymo
4500 psi (310 bary, plokste arba slégio daviklj.

31 mpa) arba pazeistas
slégio daviklis.

E=03 Purkstuvas sustoja. Elektra tiekiama. Pazeistas slégio daviklis, | Patikrinkite daviklio jungt;.
nepakankamas Atidarykite iSleidimo voztuva.
maitinimas arba Pakeiskite purkstuvo daviklj
pazeistas laidas. nauju. Jei purkStuvas ima

veikti, pakeiskite slégio davikl|.

E=04 PurksStuvas sustoja. Elektra tiekiama. Per auksta linijos jtampa. | Patikrinkite tiekiama jtampa.

E=05 Purkstuvas nepasileidzia arba sustoja. Variklio gedimas. Patikrinkite, ar neuzsiblokaves

Elektra tiekiama. rotorius, néra trumpojo laidy
jungimo ir ar neatsijunges
variklis. Suremontuokite arba
pakeiskite sugedusias dalis.

---- Elektra tiekiama. Slegis yra mazesnis nei Padidinkite norima sleg.

200 psi (14 bar, 1,4 MPa). | Gali bati atidarytas iSleidimo
voztuvas.

TUSCIA Purkstuvas sustoja. Elektra tiekiama. TuscCias dazy indas. I3 naujo uzpildykite dazy inda.
Prarandamas slégis. Patikrinkite, ar néra nuotékio

ir ar neuzsikim8usi siurblio
jleidimo anga. Pakartokite
paleidimo procedira.
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Néidik Pihusti kasutamine Téhendus Véimalik lahendus
Kuva puudub Pihusti peatub. Toide puudub. Pihusti véib Toitepinge kadumine. Kontrollige toiteallikat. Enne
olla réhu all. parandamist voi lahtivotmist
vabastage rohk.
3000 psi Pihusti on réhu all. Toitepinge on olemas Normaalne t606. Pihustage.
210 baari (Rohk soltub pihustusotsiku suurusest ja
21 Mpa réhuregulaatori asendist.)
E=02 Pihusti voib jatkata t66d. Toitepinge on Ré&hk on suurem kui Asendage réhu juhtplaat voi
olemas. 4500 psi (310 baari, réhumuundur.
31 MPa) véi on
réhumuundur vigane
E=03 Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. R&humuundur on vigane, | Kontrollige muunduri GUhendust.
Uhendus halb véi juhe Avage tlhjendusventiil.
katki. Asendage pihusti muundur
uuega. Kui pihusti hakkab
t6ole, vahetage muundur valja.
E=04 Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. Toitepinge on liiga kdrge. | Kontrollige toitepinget.
E=05 Pihusti ei kéivitu voi seiskub. Toitepinge on Mootori viga. Kontrollige, kas rootor on
olemas. blokeerunud, juhtmed
lGhiihenduses voi mootor lahti
Uhendatud. Parandage voi
asendage vigased osad.
---- Toitepinge on olemas. Ro&hk on alla 200 psi Suurendage soovi korral rohku.
(14 baari, 1,4 MPa). Tahjendusklapp voib olla lahti.
TUHI Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. Tuhi varvianum. Téaitke varvianum. Kontrollige,
Réhukadu. et puuduvad lekked ja pumba
sissepaasuava poleks
ummistunud. Korrake
kaivitusprotseduuri.
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Displejs Izsmidzinataja darbiba Norada Ko darit
Nav displeja radijumu | Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana nav Nav baroSanas padeves. | Parbaudiet baro$anas avotu.
padota. lzsmidzinatajs var bat zem Pirms laboSanas vai
spiediena. izjaukSanas atlaidiet spiedienu.

3000 psi Izsmidzinatajs ir zem spiediena. BaroSana ir | Normala ekspluatacija. Izsmidzinasana.

210 bari padota. (Spiediens mainas, mainoties uzgala

21 MPa izméram un spiediena vadibas

iestatijumam.)
E=02 Izsmidzinatajs var turpinat darboties. Spiediens lielaks par Nomainiet spiediena vadibas
BaroSana ir padota. 4500 psi (310 bari, paneli vai spiediena
31 MPa), vai bojats parveidotaju.
spiediena parveidotajs.

E=03 Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | Bojats spiediena Parbaudiet, parveidotaja
parveidotajs, slikts savienojumu. Atveriet noplides
savienojuma kontakts varstu. Izsmidzinataja esoso
vai parrauts vads. parveidotaju aizvietojiet ar

jaunu parveidotaju. Ja
izsmidzinatajs darbojas,
nomainiet parveidotaju.

E=04 Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | Tikla spriegums ir parak | Parbaudiet, vai nav probléma
augsts. sprieguma apgade.

E=05 Izsmidzinatajs neiedarbojas vai apstajas. Motora bojajums. Parbaudiet, vai nav blokéts

BaroSana ir padota. rotors, isslégumi tinumos vai
atvienots motors. Salabojiet
vai nomainiet bojatas dalas.

- BaroSana ir padota. Spiediens ir mazaks neka | Palieliniet spiedienu, ja tas
200 psi (14 bari, 1,4 MPa). | vélams. Noplides varsts

var bat atvérts.

TUKSS Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | TukSs krasas spainis. Piepildiet krasas spaini.

Spiediena zudums. Parbaudiet, vai nav noplades
vai aizsprostojumi sukna ieeja.
Atkartojiet palaiSanas
proceddru.
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Displej Prevadzka striekaCky Oznacuje Co treba robit’

Ziadne zobrazenie Striekacka sa zastavi. Napajanie nie je Strata energie. Skontrolujte zdroj energie.

zapnuté. Striekacka sa musi natlakovat. Uvolnite tlak pred opravou
alebo demontézou.

3000 psi Striekacka je pod tlakom. Napajanie je Normalna prevadzka. Striekajte.

210 bar zapnuté. (Tlak sa meni v zavislosti od

21 MPa velkosti trysky a nastaveni ovladania tlaku.)

E=02 StriekaCka musi aj nadalej bezat. Napajanie | Tlak je vy$Siako 4500 psi | Vymente ovladaciu dosku tlaku

je zapnuté. (310 bar, 31 MPa) alebo | alebo prevodnik tlaku.
je poskodeny prevodnik
tlaku.

E=03 Striekacka sa zastavi. Napajanie sa zapne. Prevodnik tlaku je Skontrolujte zapojenie
chybny, obsahuje zly spoj | prevodnika. Otvorte vypustaci
alebo zlomeny drbt. ventil. Vymenite prevodnik

v striekacCke za novy prevodnik.
Ak striekacka bezi, vymerite
prevodnik.

E=04 Striekacka sa zastavi. Napajanie sa zapne. | Prili§ vysoké sietové Skontrolujte, &i sa nevyskytol
napatie. problém so sietovym napatim.

E=05 Striekacka sa nespusti alebo sa zastavi. Motor je chybny. Skontrolujte, &i nie je

Napajanie je zapnuté. uzamknuty rotor, skratovany
drét alebo odpojeny motor.
Opravte alebo vymerite
poskodené diely.

---- Napajanie je zapnuté. Tlak je nizSi ako 200 psi | Zvyste tlak v pripade potreby.
(14 bar, 1,4 MPa). Vypustaci ventil méze byt

otvoreny.

EMPTY (Vyprazdnit) StriekaCka sa zastavi. Napajanie sa zapne. | Vyprazdnite vedro Dopliite vedro s farbou.

s farbou. Strata tlaku. Skontrolujte, ¢i nedochadza
k unikom alebo &i nie je
upchany privod ¢erpadla.
Zopakujte postup spustenia.
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Tehnicki podaci

Tehniéki podaci

Rasprsivaci Finish Pro 1l 395
| SAD Metricki

Rasprsivacé
Potrebna energija *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15A, 1-fazno | ¢ 230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1-fazno
Maksimalna veli¢ina mlaznice

SAD / UK% 0,021 0,021

Europa® / Azija/Australija® 0,023 0,023
Maksimalni protok tvari na izlazu gpm
(I/min)

SADX / UK% 0,47 gpm 1,8 Ipm

Europa® / Azija/Australija® 0,54 gpm 2,0 Ipm
Maksimalni tlak tvari — bez zraka

SADX 3300 psi 227 bar

UK* 2800 psi 193 bar

Europa+® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bar
Maksimalni tlak tvari — AA (uz pomo¢
zraka)

SAD* / UKx 2800 psi 193 bar

Europa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bar
Koliina zraka na izlazu za rasprsivanje

SAD / UKxk 3,2 cfm 3,2 cfm

Europa / Azija/Australija 2,9 cfm 2,9 cfm
Tlak zraka 35 psi 2,4 bar
Okvir Hi-boy Hi-boy
Dimenzije

Duljina 32,5in. 82,5cm

Sirina 21in. 53,3 cm

Visina 40,5 in. 102,8 cm

Tezina (prazno) 110 b 49,9 kg
Motor pumpe TEFC 7/8 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Motor kompresora 1,0 HP AC Indukcijski 1,0 HP AC Indukcijski
Cijev za dotok sredstva 1/4 in. x 50-ft (plava) 1/4in. x 15,2 m (plava)
Zraéno crijevo 3/8 in. x 15,2 (prozirno) 3/8 in. x 15.2 (clear)
Pistolj G40 w RAC X mlaznica G40 w RAC X mlaznica
Dijelovi koje se moze mogiti pocincani ugljiéni ¢elik, najlon, nehrdajuéi ¢elik, PTFE, Acetal, kromirano, koza,

UHMWPE, aluminij, wolframov karbid
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Tehnicki podaci

Rasprsivaci Finish Pro 1l 595
| SAD Metriki

Rasprsivac
Potrebna energija *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15A, 1-fazno | ¢ 230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1-fazno
Maksimalna veli¢ina mlaznice

Europa® / Azija/Australija® 0,027 0,027
Maksimalni protok tvari na izlazu gpm
(I/min)

SAD* / UK%x 0,68 gpm 2,5Ilpm

Europa® / Azija/Australija® 0,68 gpm 2,5 Ipm
Maksimalni tlak tvari — bez zraka

SADX 3300 psi 227 bar

UK* 2800 psi 193 bar

Europa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bar
Maksimalni tlak tvari — AA (uz pomo¢
zraka)

SAD* / UKx 2800 psi 193 bar

Europa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bar
Koliina zraka na izlazu za rasprsivanje

SAD* / UK%x 3,2 cfm 3,2 cfm

Europa / Azija/Australija 2,9 cfm 2,9 cfm
Tlak zraka 35 psi 2,4 bar
Okvir Hi-boy Hi-boy
Dimenzije

Duljina 32,5in. 82,5cm

Sirina 21in. 53,3 cm

Visina 40,5 in. 102,8 cm

Tezina (prazno) 1121b 50,8 kg
Motor pumpe TEFC 7/8 HP DC 9110 HP bez ¢etkica
Motor kompresora 1,0 HP AC Indukcijski 1,0 HP AC Indukcijski
Cijev za dotok sredstva 1/4 in. x 50-ft (plava) 1/4in. x 15,2 m (plava)
Zraéno crijevo 3/8 in. x 50-ft (prozirno) 3/8 in. x 15,2 (prozirno)
Pistolj G40 w RAC X mlaznica G40 w RAC X mlaznica
Dijelovi koje se moze mogciti pocincani ugljiéni ¢elik, najlon, nehrdajuéi ¢elik, PTFE, Acetal, kromirano, koza,

UHMWPE, aluminij, wolframov karbid
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

»Finish Pro Il 395" purkstuvai
| JAV Metriné sistema
Purkstuvas
Maitinimo reikalavimai *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1 fazé | 230V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1 fazé
Maks. antgalio dydis
JAVX / JKx 0,021 0,021
Europa® / Azija / Australija® 0,023 0,023
Maks. medziagos iSvestis gpm (Ipm)
JAVX / JKx 0,47 gpm 1,8 Ipm
Europa® / Azija / Australija® 0,54 gpm 2,0 Ipm
Didziausias medziagos slégis — beoris
JAV* 3300 psi 227 bar
JKX 2800 psi 193 bar
Europa® / Azija / Australija® 3300 psi 227 bar
Didziausias medziagos slégis — AA
JAVX / JKx 2800 psi 193 bar
Europa® / Azija / Australija® 3300 psi 227 bar
Purskiamo oro iSvestis
JAVx / JKx 3,2 ¢fm 3,2 c¢fm
Europa / Azija / Australija 2,9 cfm 2,9 cfm
Oro sléegis 35 psi 2,4 bar
Rémas Hi-boy Hi-boy
Matmenys
llgis 32,5in. 82,5¢cm
Plotis 21in. 53,3cm
Aukstis 40,5in. 102.8 cm
Svoris (tuscio) 110 b 49,9 kg
Siurblio variklis TEFC 7/8 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Kompresoriaus variklis 1,0 AJ kint. srovés indukcija 1,0 AJ kint. srovés indukcija
Medziagos zarna 1/4 in x 50 ft (mélyna) 1/4in x 15,2 m (mélyna)
Oro zarna 3/8 in x 50 ft (skaidri) 3/8 in x 15,2 (skaidri)
PurkStuvas G40 w RAC X antgalis G40 w RAC X antgalis
Suslampancios dalys Cinkuotas ir nikeliuotas anglinis plienas, nailonas, nerudijantis plienas,
politetrafluoroetilenas (PTFE), acetalas, chromo danga, oda, ultraaukstos
molekulinés maseés polietilenas, aliuminis, volframo karbidas
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Techniniai duomenys

,,Finish Pro Il 595 purkstuvai
| JAV Metriné sistema
Purkstuvas
Maitinimo reikalavimai *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1 fazé | ® 230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1 fazé
Maks. antgalio dydis
Europa® / Azija / Australija® 0,027 0,027
Maks. medziagos iSvestis gpm (Ipm)
JAV* / JKx 0,68 gpm 2,5 Ipm
Europa® / Azija / Australija® 0,68 gpm 2,5Ipm
Didziausias medziagos slégis — beoris
JAV* 3300 psi 227 bar
JKX 2800 psi 193 bar
Europa® / Azija / Australija® 3300 psi 227 bar
Didziausias medziagos slégis — AA
JAVX / JKx 2800 psi 193 bar
Europa® / Azija / Australija® 3300 psi 227 bar
PurSkiamo oro iSvestis
JAV* / JKx 3,2 cfm 3,2 cfm
Europa / Azija / Australija 2,9 cfm 2,9 cfm
Oro sléegis 35 psi 2,4 bar
Rémas Hi-boy Hi-boy
Matmenys
llgis 32,5in. 82,5cm
Plotis 21in. 53,3cm
Aukstis 40,5in. 102,8 cm
Svoris (tuscio) 1121b 50,8 kg
Siurblio variklis TEFC 7/8 AJ nuol. sr. 9110 AJ be Sepecio
Kompresoriaus variklis 1,0 AJ kint. srovés indukcija 1,0 AJ kint. srovés indukcija
Medziagos zarna 1/4 in x 50 ft (mélyna) 1/4 in x 15,2 m (mélyna)
Oro zarna 3/8 in x 50 ft (skaidri) 3/8in x 15,2 (skaidri)
PurkStuvas G40 w RAC X antgalis G40 w RAC X antgalis
Suslampancios dalys cinkuotas ir nikeliuotas anglinis plienas, nailonas, nertdijantis plienas, politetraflu-
oroetilenas (PTFE), acetalas, chromo danga, oda, ultraauk$tos molekulinés
mases polietilenas, aliuminis, volframo karbidas
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Finish Pro Il 395 pihustid

USA

Meetersiisteem

Pihusti

Nouded voolule

% 100/120 V vahelduvvool, 50/60 Hz,
15 A, 1 faas

4 230 V vahelduvvool, 50/60 Hz, 10 A,
1 faas

Otsaku max suurus

USAX / UK 0,021 0,021

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 0,023 0,023
Varvi max véljundvdimsus g/min (I/min)

USAX / UK 0,47 g/min 1,8 I/min

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 0,54 g/min 2,0 I/min
Varvi max rohk (6huta)

USA % 3300 psi 227 baari

UK»x 2800 psi 193 baari

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 3300 psi 227 baari
Max materjalisurve - AA

USA x / UK%x 2800 psi 193 baari

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 3300 psi 227 baari

Atomiseeritud 6hu valjund

USAX / UKx 3,2 kuupjalga minutis 3,2 kuupjalga minutis
Euroopa / Aasia/Austraalia 2,9 kuupjalga minutis 2,9 kuupjalga minutis
Ohurdhk 35 psi 2,4 baari
Raam Hi-boy Hi-boy
Moo6tmed
Pikkus 32,5 tolli 82,5cm
Laius 21 tolli 53,3 cm
Kdrgus 40,5 tolli 102,8 cm
Tihikaal 110 1b 49,9 kg

Pumba mootor

TEFC 7/8 HP DC

TEFC 7/8 HP DC

Kompressori mootor

1,0 HJ, vahelduvvool, induktsioon

1,0 HJ, vahelduvvool, induktsioon

Varvivoolik 1/4 tolli x 50 jalga (sinine) 1/4 tolli X 15,2 m (sinine)
Ohuvoolik 3/8 tolli x 50 jalga (labipaistev) 3/8 tolli x 15,2 m (labipaistev)
Pistol G40 RAC X-otsakuga G40 RAC X-otsakuga

Vedelikuga kokkupuutuvad osad

Tsingitud sUsinikteras, nailon, roostevaba teras, PTFE, atsetaal, kroomikiht, nahk,

UHMWPE, alumiinium, volframkarbiid
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Tehnilised andmed

Finish Pro Il 595 pihustid

| USA

Meetersiisteem

Pihusti

Nouded voolule

*100/120 V vahelduvvool, 50/60 Hz,
15 A, 1 faas

4 230 V vahelduvvool, 50/60 Hz, 10 A,
1 faas

Otsaku max suurus

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 0,027 0,027
Varvi max véaljundvdimsus g/min (I/min)

USA *x / UK% 0,68 g/min 2,5 I/min

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 0,68 g/min 2,5 I/min
Varvi max rohk (6huta)

USA % 3300 psi 227 baari

UK»x 2800 psi 193 baari

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 3300 psi 227 baari
Varvi max rohk (6huga)

USA x / UK%x 2800 psi 193 baari

Euroopa® / Aasia/Austraalia® 3300 psi 227 baari

Pihustamisdhu valjundvdimsus

USAX / UKx

3,2 kuupjalga minutis

3,2 kuupjalga minutis

Euroopa / Aasia/Austraalia

2,9 kuupjalga minutis

2,9 kuupjalga minutis

Ohurdhk 35 psi 2,4 baari
Raam Hi-boy Hi-boy
Mootmed
Pikkus 32,5 tolli 82,5 cm
Laius 21 tolli 53,3 cm
Kdrgus 40,5 tolli 102,8 cm
Tuhikaal 1121b 50,8 kg

Pumba mootor

TEFC 7/8 HJ, alalisvool

9110 HJ, harjadeta

Kompressori mootor

1,0 HJ, vahelduvvool, induktsioon

1,0 HJ, vahelduvvool, induktsioon

Varvivoolik 1/4 tolli x 50 jalga (sinine) 1/4 tolli X 15,2 m (sinine)
Ohuvoolik 3/8 tolli x 50 jalga (labipaistev) 3/8 tolli x 15,2 m (labipaistev)
Pistol G40 RAC X-otsakuga G40 RAC X-otsakuga

Vedelikuga kokkupuutuvad osad

UHMWPE, alumiinium, volframkarbiid

Tsingitud sUsinikteras, nailon, roostevaba teras, PTFE, atsetaal, kroomikiht, nahk,
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Finish Pro Il 395 smidzinataji
ASV mervienibas Metriskas mérvienibas
Izsmidzinatajs
Prasibas baroSanas avotam *100/120 V mainstrava, 50/60 Hz, 4 230 V mainstrava, 50/60 Hz, 10 A,
15 A, 1 faze 1 faze

Maksimalais uzgala izmérs

ASVx / Apvienota Karalistex 0,021 0,021

Eiropa® / Azija/Australija® 0,023 0,023
Maks. materiala izvade gal./min (I/min)

ASVx / Apvienota Karalistex 0,47 gal./min 1,8 I/min

Eiropa® / Azija/Australija® 0,54 gal./min 2,0 I/min
Maksimalais materiala spiediens —
bez gaisa

ASVx 3300 psi 227 bari

Apvienota Karalistex 2800 psi 193 bari

Eiropa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bari
Maksimalais materiala spiediens —
ar gaisu

ASV> / Apvienota Karalistex 2800 psi 193 bari

Eiropa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bari
Atomizéta gaisa izvade

ASV> / Apvienota Karalistex 3,2 CFM 3,2 CFM

Eiropa / Azija/Australija 2,9 CFM 2,9 CFM
Gaisa spiediens 35 psi 2,4 bari
Ramis Hi-boy Hi-boy
Izmeéri

Garums 32,5 collas 82,5cm

Platums 21 collas 53,3 cm

Augstums 40,5 collas 102,8 cm

Svars (tukss) 110 marc. 49,9 kg
Sukr)a motors TEFC 7/8 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Kompresora motors 1.0 HP AC indukcijas 1.0 HP AC indukcijas
Izsmidzinama materiala $latene 1/4 collas x 50 pédas (zila) 1/4 collas x 15,2 m (zila)
Gaisa padeves $lutene 3/8 collas x 50 pédas (caurspidiga) 3/8 collas x 15,2 (caurspidiga)
Pistole G40 w RAC X uzgalis G40 w RAC X uzgalis
Detalas, kas saskaras ar Skidrumu oglekla terauds ar cinka parklajumu, neilons, neriiséjosais térauds, PTFE, acetals,

hroma parklajums, ada, UHMWPE, aluminijs, volframa karbids
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Tehniskie dati

Finish Pro Il 595 smidzinataji

ASV meérvienibas

Metriskas mérvienibas

Izsmidzinatajs

Prasibas baroSanas avotam

*100/120 V mainstrava, 50/60 Hz,
15 A, 1 faze

4 230 V mainstrava, 50/60 Hz, 10 A,
1 faze

Maks. materiala izvade gal./min (I/min)

Eiropa® / Azija/Australija® 0,027 0,027
Maks. materiala izvade gal./min (I/min)
ASV x /Apvienota Karalistex 0,68 gal./min 2,5 I/min
Eiropa® / Azija/Australija® 0,68 gal./min 2,5 I/min
Maksimalais materiala spiediens — bez
gaisa
ASV x 3300 psi 227 bari
Apvienota Karalistex 2800 psi 193 bari
Eiropa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bari
Maksimalais materiala spiediens —
ar gaisu
ASV > /Apvienota Karalistex 2800 psi 193 bari
Eiropa® / Azija/Australija® 3300 psi 227 bari
Atomizéta gaisa izvade
ASV > /Apvienota Karalistex 3,2 CFM 3,2 CFM
Eiropa /Azija/Australija 2,9 CFM 2,9 CFM
Gaisa spiediens 35 psi 2,4 bari
Ramis Hi-boy Hi-boy
Izmeéri
Garums 32,5 collas 82,5cm
Platums 21 colla 53,3 cm
Augstums 40,5 collas 102,8 cm
Svars (tukss) 112 marc. 50,8 kg

Sukna motors

TEFC 7/8 HP DC

9110 HP bez sukam

Kompresora motors

1,0 HP AC indukcijas

1,0 HP AC indukcijas

Izsmidzinama materiala $latene

1/4 collas x 50 pédas (zila)

1/4 collas x 15,2 m (zila)

Gaisa padeves $lutene

3/8 collas x 50 pédas (caurspidiga)

3/8 collas x 15,2 (caurspidiga)

Pistole

G40 w RAC X uzgalis

G40 w RAC X uzgalis

Detalas, kas saskaras ar Skidrumu

oglekla térauds ar cinka parklajumu, neilons, neriséjosais térauds, PTFE, acetals,
hroma parklajums, ada, UHMWPE, aluminijs, volframa karbids
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Technické udaje

Technické udaje

Striekacie zariadenia Finish Pro Il 395

USA Metrickeé

Striekacie zariadenie

Poziadavky na napajanie *100/120 V str., 50/60 Hz, 15 A, 1 faza | ¢ 230 V str., 50/60 Hz, 10 A, 1 faza
Maximalna velkost trysky
USAX/Spojené kralovstvox 0,021 0,021
Eurdopa®/Azia/Australia® 0,023 0,023
Maximalny vytlak materialu v I/min
(galénoch/min)
USAX/Spojené kralovstvox 0,47 galénu/min 1,8 I/min
Eurépa®/Azia/Australia® 0,54 galénu/min 2,0 I/min
Maximalny tlak materialu —
bezvzduchova prevadzka
USAx 3300 psi 227 barov
Spojené kralovstvox 2800 psi 193 barov
Eurépa®/Azia/Australia® 3300 psi 227 barov
Maximalny tlak materialu — prevadzka
s pneumatickym posilfiovacom
USAX/Spojené kralovstvox 2800 psi 193 barov
Eurépa®/Azia/Australia® 3300 psi 227 barov
Vystup vzduchu rozpraSovania
USA%/Spojené kralovstvox 0,91 m¥min (3,2 cfm) 0,91 m®min (3,2 cfm)
Eurépa/Azia/Austrélia 2,9 cfm 2,9 cfm
Tlak vzduchu 35 psi 2,4 barov
Ram Hi-boy Hi-boy
Rozmery
Dizka 32,5 palca 82,5¢cm
Sirka 21 palca 53,3 cm
Vyska 40,5 palca 102,8 cm
Hmotnost (bez napini) 110 b 49,9 kg
Motor Eerpadla TEFC 7/8 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Motor kompresora 1,0 k, asynchronny, striedavy prud 1,0 k, asynchronny, striedavy prud
Materialova hadica 1/4 palca x 50 stép (modra) 0,64 cm x 15,2 m (modra)
Vzduchova hadica 3/8 palca x 50 stop (priesvitna) 0,95 cm x 15,2 m (priesvitna)
Pistol Tryska G40 w RAC X Tryska G40 w RAC X
Mokré Casti pozinkovana uhlikova ocel, nylon, nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, chrémo-

vanie, koza, UHMWPE, hlinik, volframovy karbid
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Technické udaje

Striekacie zariadenia Finish Pro Il 595
| USA Metrické
Striekacie zariadenie
Poziadavky na napajanie *100/120 V str., 50/60 Hz, 15 A, 1 faza | ¢ 230 V str., 50/60 Hz, 10 A, 1 faza
Maximalna velkost trysky
Eurépa®/Azia/Australia® 0,027 0,027
Maximalny vytlak materialu v I/min
(galénoch/min)
USAX/Spojené kralovstvox 0,68 galénu/min 2,5 I/min
Eurdopa®/Azia/Australia® 0,68 galénu/min 2,5 I/min
Maximalny tlak materialu —
bezvzduchova prevadzka
USAx 3300 psi 227 barov
Spojené kralovstvox 2800 psi 193 barov
Eurépa®/Azia/Australia® 3300 psi 227 barov
Maximalny tlak materialu — prevadzka
s pneumatickym posilfiovacom
USAX/Spojené kralovstvox 2800 psi 193 barov
Eurépa®/Azia/Australia® 3300 psi 227 barov
Vystup vzduchu rozpraSovania
USAX/Spojené kralovstvox 0,91 m3/min (3,2 cfm) 3,2 cfm
Eurépa/Azia/Austrélia 2,9 cfm 2,9 cfm
Tlak vzduchu 35 psi 2,4 barov
Ram Hi-boy Hi-boy
Rozmery
Dizka 32,5 palca 82,5¢cm
Sirka 21 palca 53,3 cm
Vyska 40,5 palca 102,8 cm
Hmotnost (bez napini) 1121b 50,8 kg
Motor ¢erpadla TEFC 7/8 k, jednosm. 9110 HP, bezuhlikovy
Motor kompresora 1,0 k, asynchronny, striedavy prud 1,0 k, asynchronny, striedavy prud
Materialova hadica 1/4 palca x 50 stép (modra) 0,64 cm x 15,2 m (modra)
Vzduchova hadica 3/8 palca x 50 stop (priesvitna) 0,95 cm x 15,2 m (priesvitna)
Pistol Tryska G40 w RAC X Tryska G40 w RAC X
Mokré Casti pozinkovana uhlikova ocel, nylon, nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, chrémo-
vanie, koza, UHMWPE, hlinik, volframovy karbid
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Napomene / Pastabos / Mérkused / Piezimes / Poznamky

Napomene / Pastabos / Markused / Piezimes /
Poznamky
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Graco standardno jamstvo / ,,Graco” standartine
garantija / Graco Standardgarantii / Graco standarta
garantija / Standardna zaruka spoloénosti Graco

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment
with structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject
to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder,
or the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croatian. MM 333120
Originalios instrukcijos vertimas. This manual contains Lithuanian. MM 333120
Algupérase kasutusjuhendi tdlge. This manual contains Estonian. MM 333120
Originalas instrukcijas tulkojums. This manual contains Latvian. MM 333120
Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 333120
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